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ನಮ್ಮ ಮಾತು 


ಸುಮಾರು 250 ವರ್ಷಗಳ ಇತಿಹಾಸ ಹೊಂದಿರುವ ತೋನ್ಸೆ ಪೈ ಕುಟುಂಬದ ಮೂಲ 
ಪುರುಷರಾಗಿ 7 ಮಂದಿ ಸಹೋದರರು ಗೋವೆಯಿಂದ ತೊೋನ್ಲೆಗೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಸಹೋದರ ತೋನ್ದೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆ ನಿಂತು ಉಳಿದ 6 ಮಂದಿ ಸಹೋದರರು 
ತಮ್ಮ ಭಾವೀ ಜೀವನವನ್ನು ಅರಸುತ್ತಾ ಸಮೂಪದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತರು. 
ಶ್ರೀ ಮಹಾಲಸಾ ನಾರಾಯಣೀ ನಮ್ಮ ಕುಲದೇವರು, ಕಲ್ಯಾಣಪುರದ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಮಣ ನಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಜರ ಇಷ್ಟ ದೇವರು, ಕುಲಗುರುಗಳು ಶ್ರೀ ಕಾಶೀ ಮಠಾಧೀಶ ಶ್ರೀಮದ್‌ 
ಸುಧೀಂದತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು, ಮೂಲನಾಗ, ಮೂಲದೈವಗಳಾದ ಬೈಕಾಡ್ತಿ ಪಂಜುರ್ಲಿ 
ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರು - ಇವು ನಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧಾಕೇಂದ್ರಗಳು. ಈ ಶ್ರದ್ಧಾಕೇಂದ್ರಗಳಿಗೆ 
ಕುಟುಂಬಸ್ಥರೆಲ್ಲರೂ ಗೌರಪೂರ್ವಕ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 


250 ವರ್ಷಗಳ ದೀರ್ಫ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ನಿಂತ ತೋನ್ಸೆ ಕುಟುಂಬಸ್ಥರೆಲ್ಲರೂ 
ವ್ಯಾಪಾರ, ವ್ಯವಹಾರ ಉದ್ಯೋಗ ನಿಮಿತ್ತ ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ತೋನ್ದೆ 
ಕುಟುಂಬದ ಸದಸ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಒಗ್ಗೂಡಿ ಐಕ್ಕಮತ್ಯದಿಂದಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ 2000ದಲ್ಲಿ ತೋನ್ಸೆ ಪೈ ಫೆಮಿಲಿ ಟ್ರಸ್ಟ್‌ (ರಿ) ಎಂಬ ಸಂಘಟನೆಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆಯಾದರೂ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿ ಮುಂದಿನ ಪೀಳಿಗೆಗೆ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸಬೇಕು ಎ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು 
ಶ್ರೀ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ವ್ರತವನ್ನು ತೋನ್ಲೆ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಾಯಿತು. 


2001 ಜೂನ್‌ ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ಶ್ರೀ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ವ್ರತವು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಜರಗುತ್ತಿದ್ದು 
ರಜತಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಚಂಡಿಕಾ ಹೋಮವು ಜರಗಿತು. ಸುವರ್ಣ ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಗಣಪತಿ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥ ಅಷ್ಟಾಧಿಕ ದಶಸಹಸ್ತಮೋದಕ ಹವನ, ವಜ ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಕುಲಗುರುಗಳಾದ ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಕಾಶೀ ಮಠಾಧೀಶರು, ಶ್ರೀ ಗೋಕರ್ಣ ಮಠಾಧೀಶರು, 
ಶ್ರೀ ಕೈವಲ್ಯ ಮಠಾಧೀಶರು ಅಲ್ಲದೆ ಕಾ೦ಇ೦ಗಾಡಿನ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಸದಾನಂದ ಸ್ವಾಮೊಜಿಯವರ 
ದಿವ್ಯ ಉಪಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಧಿಕ ಸಹಸ್ರ ನಾರೀಕೇಳ ಗಣಯಾಗ ಜರಗಿದೆ. ಅಮೃತ 
ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಜರಗಿದ ತಿರುಪತಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಶ್ರೀ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಾಜೆಕ್ಟ್‌ ಯೋಜನೆಯ 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣವು ಅದ್ಭುತ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದು ಸಹಸ್ರಾರು ಜನರ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ 
ಪಾತ್ರವಾಯಿತು. ಈ ವರ್ಷದ ಪ್ರಾರಂಭದಂದು ತೋನ್ಸೆ ಕುಟುಂಬಸ್ಥರ ವಂಶವೃಕ್ಷದ ವಿವರ 
ಹಾಗೂ ವಿಳಾಸವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಶ್ರೀ ಕಾಶೀ ಮಠಾಧೀಶರಾದ 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಸುಧೀ೦ದ್ರತೀರ್ಥ ಸ್ವಾಮೊಜಿಂಶುವರು ತಮ್ಮ ಅಮೃತ ಹಸ್ತಗಳಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿದರು. 


ಮುಂಬಯಿಯ ಪನವೇಲಿನಲ್ಲಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಶತಕೋಟ ಶ್ರೀ ರಾಮನಾಮ ಜಪ 
ಮಹಾಯಾಗವು 9 ದಿನಗಳ ಪರ್ಯಂತ ಜರಗಿತ್ತು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೂಡಾ 


ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದೆವು. ನಮಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಆತ್ಮೀಯರೂ ಚಿರಪರಿಚಿತರೂ ಆದ 
ಡಾ. ಕೆ. ರಾಘವೇಂದ್ರ ಪೈಯವರು ಅಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಿಂದ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೊಂಡು ಶತಮಾನೋತ್ಸವದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೌಲ್ಯಾಧಾರಿತ ಕೆಲವು: 
ಕಾರ್ಯ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೆವು. 


ಇದೀಗ ನಾವು ಬಹಳ ಸಮಯದಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶತಮಾನದ ಸಂಭ್ರಮ. 
ತಾ. 6-10-2009ರಿಂದ ತಾ. 12-10-2009ರ ತನಕ ವಿವಿಧ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಸುಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಕೆ. ರಾಘವೇಂದ್ರ ಪೈಯವರ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಯೋಗೋತ್ಸವ ಮತ್ತು ಹರಿದಾಸೋತ್ಸವಗಳು ಸ್ವತಃ ಡಾ. ಪೈಯವರೇ 
ಉಪಸ್ಥಿತರಿದ್ದು ಅವರ ಶಿಷ್ಯ ವರ್ಗದ ಸಹಕಾರದಿಂದ ನಡೆಸಿಕೊಡಲಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀ ಕಾರ್ಕಳ ರಂಗನಾಥ ಶ್ರೀಧರ ಪೈ ಸ್ಮಾರಕ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸ ಫೌಂಡೇಶನ್‌ (ರಿ) 
ಮೈಸೂರು ಇದರ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾದ ಡಾ| ಕೆ. ರಾಘವೇಂದ್ರ ಪೈ ಇವರು ಅನೇಕ ದಾಸ 
ಹರಿದಾಸರುಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ 'ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು' ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 
ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಸಮಿತಿ, 6 ಪೈ ಕುಟುಂಬಸ್ಥರು, ಸಮಾಜದ ಅನೇಕ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶನಗೊಳಿಸಲು ಸಂತಸಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರಣೀಯ ಡಾ. ಕೆ. 
ರಾಘವೆಂದ್ರ ಆರ್‌. ಪೈಯವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮೀಯ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


三 - ಪುಸ್ತಕದ ಅಕ್ಷರ ಜೋಡಣೆ ಹಾಗೂ ಡಿ.ಟಿ.ಪಿ -ಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ ಭಾರತ್‌ ಪೆ ಪ್ರೆಸ್‌, 
ಕಲ್ಲಂಕ, ಉಡುಪಿ ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಾಗದ ಸಹಿತ ಅಂದವಾಗಿ ಉಚಿತವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ಶ್ರೀ ಟಿ. ಗೌತಮ್‌ ಪೈ ಮತ್ತು ಅವರ ಹಿರಿಯರು, ಮಣಿಪಾಲ ಪ್ಲೆಸ್‌ ಲ್ಲಿ ಮಣಿಪಾಲ ಇವರಿಗೆ 
ಅಭಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ. 


ಟಿ. ದೇವದಾಸ ಪೈ 
ತೋನ್ದೆ, ಉಡುಪಿ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ತಾ. 3-9-2009 ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಸಮಿತಿ 


“ಅನಂತ ಚತುರ್ದಶಿ” ತೋನ್ಸೆ ಪೈ ಕುಟುಂಬಸ್ಥರು, ತೋನ್ನೆ 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಜೋಗುಳವಾಣಿ 


“ಹರಿಃ ಓಂ' ಅಥವಾ “ಅಥ ಓಂ' ಎಂಬ ಶುಭಕರ, ಮಂಗಲವಾಚಕ ನಾದದಿಂದ ಯಾವುದೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ್ಯ ಆರಂಭಿಸುವುದು ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಅದಕ್ಕೆಂದೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಯೋಗ ಸಾಧನೆ 
ಪುರಾಣ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಠಣದ ಮೊದಲು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವುದು “ಹರಿ پر‎ ಎಂದು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ಓಂಕಾರವು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಶಬ್ದಗಳು. 


ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ್ತ: ಹರಿದಾಸತ್ವ : 


ಭರತ ವರ್ಷದ ಕರ್ನಾಟಕದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ಕಾಲಾನುಕಾಲದಿಂದ ನೆಲೆಸಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಜನತೆಯ ಹೃದಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿ ನಿಂತಿರುವ ವೇದಕಾಲದ ಖುಷಿ ಮುನಿಗಳು 
ಗುರುತಿಸಿ ಆರಾಧಿಸುವ ಮುಖ್ಯ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಒಬ್ಬ. ವಿಷ್ಣು ದೇವತೆಯನ್ನೇ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ದೇವತೆಯೆಂದು ಪೂಜಿಸುವವರೆ ವೈ ಷ್ಟವರು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆರಾಧನೆ ವೇಜೋಸಗಹ ತ್ತುಗಳಷ್ಟು 
ಪುರಾತನ. ೦ಾವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಅಥವಾ ಹರಿಯನ್ನು ದಾಸ್ಯ ಭಾವದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಯಾವನು. ಭಜಿಸುವನೋ, ಡ್‌ ವೈಷ್ಣವ, ಭಗವತ, ESE 2 
ವೈಷ್ಣವರ ಪರಮ ಬಾಗವತರ, ಹರಿದಾಸರ, ಯೋಗಿಗಳ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಂಯಾಗಿ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಲಡುವನು. 


ಹರಿದಾಸರ ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆ: 


ಹರಿದಾಸ ದೀಕ್ಷೆಯೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ದಾಸತ್ವ ಕುರಿತಾಗಿ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಹರಿಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರು. ಅವರು ನಾನಾ ವಿಧಗಳಿಂದ 
ರಿಸೇವೆ ಮಾಡುವ ಪರಿಯನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸರು ಸೊಗಸಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಏನು ಧನ್ಯಳೋ ಲಕುಮಿ ಎಂಥ ಮಾನ್ಯಳೋ 
ಸಾನುರಾಗದಿಂದ ಹರಿಯ ತಾನೆ ಸೇವೆ ಮಾಡುತಿಹಳೋ । 
ಛತ್ರ ಚಾಮರ ವ್ಯದನ ಪರ್ಯಂತ ಪಾತ್ರರೂಪದಲಿ ನಿಂದು 
ಚಿತ್ರ ಚರಿತ್ರನಾದ ಹರಿಯ ನಿತ್ಯ ಸೇವೆ ಮಾಡುತಿಹಳು ॥ 


ಅವರ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ದೇವರು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, 
ನಾರದ, ವಿಭೀಷಣ, ಧ್ರುವ, ಅಂಬರೀಷ ಶಿಬಿ, ಬಲಿ, ರುಕ್ಮಾಂಗದ, ಗಜೇ೦ದ, ಅಜಾಮಿಳಾದಿಗಳು 
ಹರಿದಾಸರುಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ದೇವರ್ಷಿ ನಾರದರಿಗೆ ಭಾಗವತ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರಕರೆಂಬ ಬಿರುದಿದೆ. 


“ಹರಿನಾರಾಯಣ ಹರಿನಾರಾಯಣ, ಹರಿನಾರಾಯಣ ಎನು ಮನವೆ 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ನಾಮದ ಬೀಜವ ನಾರದ ಬಿತ್ತಿದ ಧರೆಯೊಳಗೆ ॥' 


ಎಂಬ ಪುರಂದರದಾಸರ ಉಕ್ತಿಯಂತೆ ಹರಿದಾಸ (ವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟವರೇ ನಾರದರು. 
ನಾರದರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಭಾಗವತವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಭಗವತ್‌ 
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ಸೋತ್ರರೂಪ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಭಾಗವತಾದಿ ಪುರಾಣಗಳು. ಭಾಗವತೋತ್ತಮರೆಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಗಾಯನ, ಕೀರ್ತನಾದಿಗಳಿಂದ ಭಜನಾ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಭಜನೆ ಮಾಡುವವರೆ ' 
ಯೋಗಿಗಳೆಂದು ಭಗವಂತನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭಾಗವತ ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಕೂಡಿ ಹರಿಕೀರ್ತನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಪದ್ಮ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ۱ 


ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವೋತ್ತಮತೆಯ ಕುರಿತು ಭಕ್ತಿ ಪಂಥದ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಸನತ್ಕುಮಾರ, ವ್ಯಾಸ, ಶುಕ, 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯ, ಗರ್ಗ, ವಿಷ್ಣುಕಾಂಡಿನ್ಯ, ಶೇಷ, ಉದ್ಭವ, ಅರುಣ, ಅಕ್ರೂರ, ವಿದುರ, ಬಲ್ಲಿ | 
ಹನುಮಾನ್‌ ವಿಭೀಷಣ, ಅಂಬರೀಷ, ಭೀಷ್ಮ, ಸನತಸನಂದ, ಸಾಂಖ್ಯಾಯನ, ಪರಾಶರ, 
ಮೈತ್ರೇಯ, ಮಹಿದಾಸ... ಮುಂತಾದವರು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಧ್ಯಾನವು ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗವು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಚನೆ ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ, ಕೀರ್ತನೆ 
ಮಾತ್ರದಿ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮುಕುತಿಯನ್ನೀವ ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಠಲ ॥ ಎಂದಿರುವರು 
ಪುರಂದರದಾಸರು. 


ಗುರುಪರಂಪರೆ : 


ಕ್ರಿಶ. ೯೫೯ರಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನುಳ್ಳ “ಯಶಸ್ವಿಲಕ ಚಂಪೂ' ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಸೋಮದೇವ ಸೂರಿಯು ಅದರ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಹಾಗೂ ಇತರ ಪಂಥಗಳ 
ಬಗೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಒ೦ದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಜೈನಮೇಕಂ ಮತಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ದ್ವೈತಾದ್ವೈತ ಸಮಾಶ್ರಯೌ | 
ಮಾರ್ಗ್‌ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಾಭ್ಕತಗಮಾಗಮಃ ॥ 


ಜೈನ ದರ್ಶನವೊಂದನು, ಬಿಟರೆ ಮಿಕ್ಕ ದರ್ಶನಗಳು (ಜೈನೇತರ ಮತದ) ಆಗಮಗಳು, 


۳۹ 


ದ್ವೈತ ಇಲ್ಲವೇ ಅದ್ವೈತ ದರ್ಶನಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತವೆ. 


ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅದ್ವೈತ ಮತವಾಗಲಿ, ಬೌದ್ಧ ಮತವಾಗಲಿ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ 
ವಿಶಿಷ್ಠಾದ್ವೈತ ಮತವಾಗಲಿ ಮತಾಚಾರ್ಯರ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೆ ಇದ್ದುದರ ಕುರಿತು ಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಇತರ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ಮತವನ್ನೇ ದ್ವೈತ ಮತವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ದ್ವೈತ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಗುರುಪರಂಪರೆಯು ಆಗಲೂ ಇದ್ದಿತು 
ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀ ಹ೦ಸ೦ ಪರಮಾತ್ಮಾನ೦ ವಿರಿಂಚಿಂ ಸನಕಾದಿಕಾನ್‌ 


ದರ್ವಾಸಸೋ ಜ್ಞಾನನಿಧೀನ್ಹಿ೦ಂದ್ರಿವಾಹನ ತೀರ್ಥಕಾನ್‌ MQ I 
ಕೈವಲ್ಯ ತೀರ್ಥಾನ್‌ ಜ್ಞಾನೇಶಾನ್‌ ಪರತೀರ್ಥಾನ್‌ ನಮಾ 

ಸತ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾನ್‌ ಪ್ರಜ್ಞತೀರ್ಥಾನ್‌ ಅನ್ಯಾನ್‌ ತದ್ದಂಶಜಾನಪಿ ۱ 5 ۱ 
ಪುರೈವ ಕೃಷ್ಣ ಸಿದ್ಧಾನ್ನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೋಧಿತ ಮಾನಸಂ 

ಚ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಷ ತೀರ್ಥ೦ಚ ಮಧ್ವಾರ್ಯಾಣಾಂ ಗುರುಂ ಭಜೆ ۱ ۵ ۱ 


ಲಸತು ಶ್ರೀಮದಾನ೦ದ ತೀರ್ಥಂ ದುರ್ನೊ೦ ಹೃದ೦ಬರೇ 
ಯದ್ವಚಶ್ಚಂದ್ರಿಕಾ mos ಸ೦ತಾಪಂ ವಿನಿಕೃಂತತಿ ۱ ۶ ۱۱ 
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ದುರ್ವಾಸರವರೆಗಿನ ಪೌರಾಣಿಕ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ರದಾಯದವರೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಮುಂದಿನವರ ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರಸ್ತುತ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ. 
ಪುರಂದರದಾಸರು ತಮ್ಮ ಪದದಲ್ಲಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆಯ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದು, 

ಶ್ರೀ ಪತಿಯ ನಾಭಿಕಮಲದಿ ಅಜ ಜನಿಸಿದನು 

ಅಜನ ಮಾನಸಪುತ್ರರೇ ಸನಕಾದಿಗಳು 

ಸನಕಾದಿಗಳ ಶಿಷ್ಯರೇ ದುರ್ವಾಸರು 

ದುರ್ವಾಸರ ಶಿಷ್ಯರೇ ಪರತೀರ್ಥರು 

ಪರತೀರ್ಥರ ಶಿಷ್ಯರೇ ಸತ್ಯಪ್ರಜ್ಞರು 

ಸತ್ಯಪ್ರಜ್ಞರ ಶಿಷ್ಯರೇ ಪ್ರಾಜ್ಞತೀರ್ಥರು 

ಪ್ರಾಜ್ಜತೀರ್ಥರ ಶಿಷ್ಯರೇ ಅಚ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಷರು 

ಅಚ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಷರ ಕರಸ೦ಜಾತರೇ ಮಹಾಭಾಷ್ಯಕಾರರು 

ಮಹಾಭಾಷ್ಯಕಾರರೇ ಗುರು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು 

ಗುರುಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಪತಿ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ 


ಜ್ಞಾನನಿಧಿ ಯತಿಗಳಿಂದ ಅಚ್ಯು ತಪ್ರೇಕ್ಷ ಯತಿಗಳವರೆಗೆ ಎಂಟು ಜನ ಯತಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲವು ನರಹರಿತೀರ್ಥರ “ಶ್ರೀಕೂರ್ಮದ ಶಾಸನಗಳಿಂದ' ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿಶ. ೧೧೯೯ - ೧೨೭೬ ಎಂದು ಡಾ. ಆರ್‌. ಜಿ. ಭಂಡಾರ್‌ಕರ್‌ 
ಮೊದಲಾದ ಕೆಲ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸೂಚಿಸಿರುವುದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ಈ ಯತಿಗಳ ಜೀವಿತಾವಧಿಯ 
ಕಾಲಗಡುವು ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತದೆ. 


(ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಯತಿಯು ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದು ಆನಂತರವೇ ಉತ್ತರಾದಿ 
ಮಠಕ್ಕೆ ಪೀಠವನ [ಲಂಕರಿಸಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅವರ ವಯೋಮಾನದ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಸರಾಸರಿ 
ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ವರ್ಷ ಎಂದು ارت دج دق‎ 


ಶ್ರೀ ಹಂಸ (ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ) 
Bs (ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು) 
ಸನಕಾದಿಗಳು (ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ ಪುತ್ರರು) 
یت‎ 
ಜ್ಞಾನನಿಧಿ ತೀರ್ಥರು (ಕ್ರಿಶ. ೭೯೯ - ೮೪೯) 
ಒರ ತೆ ತೀರ್ಥರು (ಸು.ಕ್ರಿಶ. ೮೪೯ - ೮೯೯) 
ಕೈವಲ್ಯ ತೀರ್ಥರು (ಸು.ಕ್ರಿಶ. ೮೯೯ - ೯೪೯) 
| 


ಜ್ಞಾನೇಶ ತೀರ್ಥರು (ಸು.ಕ್ರಿಶ. ೯೪೯ - ೯೯೯) 


| 
۱ 
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No :002261 
ಹರಿದಾಸರ ಪಾಂಡುರಂ.. ೪0 


ಕರ್ನಾಟಕ ಹರಿದಾಸರ, ಮಹಾರಾಷ್ಟದ ಸಂತರ ಉಪಾಸ್ಯಮೂರ್ತಿ ವಿಠೋಬ, ವಿಟ್ಟಲ, ವಿಟ್ಟು, 
ವಿಷ್ಣ, ವಿಠು, ವಿಡು, ಇಟ್ಯಾ ಇವೆಲ್ಲ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳು ಎಂದು ಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಟ್ಠಲ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಮೂಲತಃ ಸಂಸ್ಕ 3 ಶಬ್ದ ದಂತಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಥ ಸ್ಮತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, ವೈ ದಿಕ ವಾಜ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಆ ಶಬ್ದ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು 
ದೇಸೀ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕ ತಕ್ಕ KAGE ಪದವಿರಬೇಕು. ಹಾಗಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ, ಕಿಟ್ಟು ಆದಂತೆ; 
ವಿಷ್ಣು ಬಿಟ್ಟು, ವಿಟ್ಟು ಆಯತ "ವಿಠೋಬ ಆಯಿತು ಮತ್ತೆ ವಿಟ್ಟಲ ಆಗಿ ಸಂಸ್ಕ ಕ್ಕೆ "ಬಂತು. 


ಕನ್ನಡದ ಪೆ ೈಷ್ಣವ ದಾಸರಿಗಂತು ವಿಟ್ಟಲನ ಮುದ್ರಿಕೆಯೇ ಜೀವಾಳ. ಇವೆಲ್ಲ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಹಾಸಯ ದೇಸೀ ಮುಖಗಳು. ವಾಸ ಸವವಾಗಿ ವಿಟ್ಟಲ ಎನ್ನುವುದು ಕೃಷ್ಣನದೆ ಬಾಲರೂಪ. 
Keron ಒಂದು ಸ್ತೋತ್ರ ಇದನ್ನು ಸ್ಫುಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 


“ಗೋಪಾಲಬಾಲ;ಃ ಕೃಷ್ಣಂಾ Holo ನಃ ಶ್ರೀ ಪಾ೦ಡುರ೦ಗೋ ಭವತು ಪ್ರಸನ್ನಃ' 


ಗೋಪಬಾಲಕನಾದ ಪಾಂಡುರಂಗ ವಿಟ್ಟಲನು ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವೇದ-ವೇದಾ೦ತ ಮತ್ತು ಸಂತರ ಪರಂಪರೆ "ಏಷ್ಟು' ತತ್ತ್ವದ ಉಪಾಸನೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 


[> 


ಕರ್ನಾಟಕದ ವಿಟ್ಕಲ : 


ಪಂಢರಪುರದ ವಿಠಲ ಎಷ್ಟು ಪುರಾತನ ? ಈಗಿನ ಮೂರ್ತಿಯು ಗುಪ್ತರ ಕಾಲದ್ದೆಂದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಂಢರಪುರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿತೆ ಎಂದು ಈಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಈಗ ಅದು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹಿಂದೆ ಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ 
ಸೋಲಾಪುರ್‌, ಕೊಲ್ಲಾಪುರ್‌ (ಕರವೀರಪುರ, ಶರವೀರಪುರ) ಈಗಲೂ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸ್ಥಳಗಳೇ! 
ಸೋಲಾಪುರ ಪಂಚಾಂಗದಲ್ಲಿಯ ಈ ಸಂವತ್ಸರ ಫಲದಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಈಗಲೂ ಸೋಡಿ. 


॥ ಪ೦ಚಮೋ ಗೌಡದೇಸೇ ಧಾರಾತೀರ್ಥೆ ನಾಗರ್ಜುನಸ್ತಸ್ಯ ಶಕ: ಚತುರ್ಲಕ್ಬವರ್ಷಾಣಿ | 
ಷಷ್ಠಃ ಕರವೀರಪತ್ತನೇ ಕರ್ಣಾಟಕೇ ಕಲ್‌ಕ್ಯವತಾರಃ ತಸ್ಯ ಶಕಃ ಏಕವಿ೦ಶಧಿಕಾಷ್ಟ 
ಶತಮಿತಾ ಬ್ಲಾಃ ॥ 


ಸಹಾವಾ ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಪ್ರಾಂತಾ೦ತ (ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ) ಕಲ್ಕೀ ಹೋಯಿಲ್‌ ತ್ಯಾಚಾ ಶಕ ೮೨೦ 
ವರ್ಷೇ. 


ಸೋಲಾಪುರ್‌ ಮತ್ತು ಕೊಲ್ಲಾಪೂರ್‌ ನಗರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪಂಢರಾಪುರ ಪ್ರದೇಶ 
ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲಿನ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೇವಾಲಯ ಎಲ್ಲವೂ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಕರ್ನಾಟಕ ದೇಶ ಹಾಗೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ದೇವತೆಯೆ ಆಗಿದ್ದವು. ಪಂಢರಾಪುರದ ಅಭ೦ಗ ವಿಟ್ಠಲ ಅನೇಕರ ಮನೆಯ, 
ಮನದ, ಹೃದಯದ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಯೆ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂತರಾದ 
ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರು ಎಟ್ಕಲನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಕಾನಡಾ ಹೋ ವಿಟ್ಕಲು ಕರ್ಣಾಟಕು 

ಯೇಣೀ ಮಜಲಾವಿಯಲಾ ವೇದು 
ಖೋಲಬುಂಥೀ ಘೇಉನಿ ಖುಣಾಚಿ ಪಾಲವೀ 
ಅಲವಿಲ್ಯಾ ನೇದೀ ಸಾಧು ॥ 


ನೀ ಕನ್ನಡ ವಿಟ್ಕಲ, ಕರ್ನಾಟಕದವ | ನನ್ನ ಮನದ ವೇಧಿಸಿರುವಿ 
ಗಂಟಲು ಬಿಚ್ಚೊ ಖೂನವ ರಕ್ಷಿಸಲು | ಓ ಸಾಧನಕೆ ಅಸಾಧ್ಯ ॥ 


ಜ್ಞಾನದೇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಟ್ಕಲನ ಕುರಿತು ಕನ್ನಡ ಹಾಡುಗಳು, ವಿಟ್ಕಲನ ಸುತ್ತಮುತ್ತ 
ಕನ್ನಡದ ವಾತಾವರಣ ವಿಶೇಷದಟ್ಟವಾಗಿಲ್ಲವೆ೦ದರೆ, ಆ ಯೋಗಿಶ್ವರ ಹೀಗೆ ವಿಟ್ಠಲನನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾಲಗತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕ್ಷೀಣಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಪಾಂಡುರಂಗನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣವಾಯಿತು! ಸಾಕಾರ ಭಕ್ತಿಯ ವಸ್ತು Puree 
ವಸ್ತುವಾಯಿತು! ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಅದೆಂದರೆ. 
ದ್ವೈತಮತದ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಯತಿಗಳ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿರುವ “ಜ್ಞಾನೇಶ' ತೀರ್ಥರ ಹೆಸರನ್ನೇ 
ಜ್ಞಾನದೇವರಿಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬಗಳು ಉತ್ತರಾದಿ ಮಠದ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಹರಿದಾಸರ ಪರಂಪರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ : 


ನರಹರಿ ತೀರ್ಥರ ಸಮಕಾಲಿನ ಕೃತಿ ಜ್ಞಾನದೇವನ ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ (ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೯೨). 
ಆತನ ಅಭ೦ಗಗಳೂ ಅದೇ ಕಾಲವೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆತನ ವಾಣಿಯ ಆಧಾರದಂತೆ' 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೆ ವಿಟ್ಕಲನ ಸ್ತುತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೀರ್ತನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಇದ್ದಿತು. 
ವಿಷಾದದ ಸಂಗತಿ ಎಂದರೆ ಅದು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಪೂರ್ವದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಾಗೆ: 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ನರಹರಿತೀರ್ಥರು (ಕ್ರಿಶ. ೧೨೮೧), ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರು (ಕ್ರಿಶ. ೧೪೨೨-೧೪೮೦), 
ವ್ಯಾಸರಾಯರು (ಕ್ರಿಶ. ೧೪೪೭-೧೫೩೯), ವಾದಿರಾಜರು (ಕ್ರಿಶ. ೧೪೮೦-೧೬೦೦), : 
ಪುರಂದರದಾಸರು (ಕ್ರಿಶ. ೧೪೮೦-೧೫೬೪), ಕನಕದಾಸರು, ಮಹಿಪತಿರಾಯರು,' 
ವಿಜಯದಾಸರು, ರಾಘವೇಂದ್ರರಾಯರು, ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾಸರು, ಗೋಪಾಲದಾಸರು, | 
ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು, ಮೋಹನದಾಸರು, ಹೆಳವನಕಟ್ಟೆ ಗಿರಿಯಮ್ಮ ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕರು ಕೀರ್ತನೆ, 
ಸುಳಾದಿ, ಪದ-ಪದ್ಯ-ಹಾಡುಗಳು, ಉಗಾಭೋಗಗಳು, ಮಂಡಿಗೆಗಳು, ಶೋಭಾನೆ. ಚಿಕ್ಕ-ದೊಡ್ಡ . 
ಕಾವ್ಯಗಳು, ಕೋಲಾಟದ ಪದಗಳು, ಕೊರವಂಜಿ ಪದಗಳು, ಲಾಲಿ-ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸ ಪಂಥದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹರಿದಾಸ 
ವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ಸಮೃದ್ಧಗೊಳಿಸಿದರು, ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದ ಹರಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಹೊರಗೂ ಹಬ್ಬಿಸಲು ಗೆಯ್ಕೆಗೆಯ್ದರು. ಹಲ್ಮಿಡಿ, ಬಾದಾಮಿ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ಏಷ್ಟು (ಅಚ್ಯುತ), ಮಾಧವರೇ ಹತ್ತಾರು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹರಿದಾಸರ ಆರಾಧ್ಯದೇವರು. ಈ 
ದೇವರ ಕಥೆಯೇ ಹರಿದಾಸರ ಜೀವನದೊಳಗಿನ ಜೀವ, ಅವನ ಪ್ರೇಮವೆ ಸರ್ವಸ್ವ. 


ಭಕ್ತಿ ವಿಧಗಳು : 


ನಾರದ ಭಕ್ತಿಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದಿದೆಯೆಂದು ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಗುಣಮಹಾಸಕ್ತಿ - ರೂಪಾಸಕ್ತಿ - ಪೂಜಾಸಕ್ತಿ - ಸ್ಮರಣಾಸಕ್ತಿ - ದಾಸ್ಯಾಸಕ್ತಿ - ಸಖ್ಯಾಸಕ್ತಿ 一 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ವಾತ್ಸಲ್ಯಾಸಕ್ತಿ - ಕಾಂತಾಸಕ್ತಿ - ಆತ್ಮ ನಿವೇದನಾಸಕ್ತಿ - ತನ್ಮಯತಾಸಕ್ತಿ - ಪರಮ ವಿರಹಾಸಕ್ತಿ 
- ರೂಪಾ ಏಕಧಾ ಅಪಿ ಏಕಾದಶಧಾಭವತಿ. 


“ಯಾರೊಬ್ಬರ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲಿ ನಮಗಿರುವ ಪರಮ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಭಕ್ತಿ' ಎಂಬುದಾಗಿ ನಾರದ 
ಭಕ್ತಿಸೂತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರೇಮ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದುದು. ಮಾತಿಗೆ ಮೀರಿದುದು. 
ಇಂದ್ರಿಯಾತೀತವಾದುದು; ಕೇವಲ ಅನುಭವ ವೇದ್ಯವಾದುದು ಭಕ್ತಿಯ ಅನುಭವ. 
“ಮೂಕಾಸ್ವಾದನವತ್‌' - ಮೂಕ ಸಿಹಿಯನ್ನು ತಿಂದು ವಿಷರಿಸಿದಂತೆ. 


ಭಾಗತದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಭಗವಂತನ ಕುರಿತು ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಪ್ರೇಮ' ಎಂದು 
ಅರ್ಥೈಸಿದೆ. ಇದನ್ನು ಅಹೇತುಕಭಕ್ತಿ ನಿಷ್ಕಾಮ ಭಕ್ತಿ ಅಥವಾ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಎನ್ನುವುದು. 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಭಗವಂತನೊರದಿಗಿರುವ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. “ಪ್ರೇಮದಿಂದಶೇ ಹುಟ್ಟಿ, ಪ್ರೇಮಮಯವಾಗಿಯೇ ಭಗವಂತನತ್ತ ಪ್ರವಹಿಸುವ ಪ್ರೇಮವೇ 
ಭಕ್ತಿ. 


ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಒಂದೇ ನಾಣ್ಯದ ಎರಡು ಮುಖಗಳಿದ್ದರೆ “ಜ್ಞಾನವು ಭಕ್ತಿಯ ಒಂದು ಭಾಗ 
ಅಥವಾ ಅಂಶ. ಇದನ್ನೇ ವಿವರವಾಗಿ 'ಿಳಿಸಿಬೇಕಾದರೆ ಜ್ಞಾನದ. ವಿಶೇಷವೇ ಭಕ್ತಿ ಎನ್ನ! ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
“ಭಕ್ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ಅವಶ್ಯ |; ಜ್ಞಾನದ ಒಂದು ರೂಪ ಭಕ್ತಿ”. 


“ವಿಜ್ಞಾನಾದಂ ಸಾ ಕುತೋ ಭಕ್ತಿ ವಿನಾಚ ತತ್‌'... ಎನ್ನು ತ್ತದೆ ಗೀತೆ. ಭಕ್ತಿಯ 
ಹಂತಗಳು ಎಂದರೆ, “ಭಕ್ತಿ”, “ಪಕ್ಷಭಕ್ತಿ', “ಪಂಪಕ್ವಭಕ್ತಿ'. ಭಗವಂತನ N ಶ್ರದ್ಧೆ, ಜ್ಞಾನ, 
ಪ್ರೇಮ ಹೆಚ್ಚಿದಂತೆಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯ ಮಟ್ಟವೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ಭಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸುಲಭವಾದ ಸಾಧನ, "ಮುಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿಯ ದಾಸಿ” ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. “ಯದಿ 
ಭವತಿ ಮುಕುಂದೇ ಭಕ್ತಿರಾನಂದ ಸಾಂದ್ರಾ ವಿಲುಶಂತಿ ಚರಣಾಜ್ಜೀ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ 
- ಅಂದರೆ “ಉತ್ಕಟ ಭಕ್ತನ ಪಾದಾಬ್ದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ ಕನ್ನಿಕೆ ಉರುಳಾಡುವಳು' ಡಾ ಭಕ್ತಿಯ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯಲಾಗಿದೆ. 25 ಷ್ಟನಂತು “ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಭಕ್ತನು ನಾನೇ ಎಂದು ತಿಳಿ 
ಎಂದಿದ್ದಾನ ನೆ. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರು "ಭಕ್ತಿ ಬೇಕು ವಿರಕ್ತಿ ಬೇಕು. ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಬೇಕು ಮುಂದೆ ಮುಕ್ತಿಯ 
ಬಯಸುವಗೆ” ಎಂದು ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಪುರಂದರದಾಸರು "ಮುಕ್ತಿ ಪಡೆವುದಕೆ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ 
ಭಕ್ತನಾಗುವಂದೆ ಸಾಕ್ಷಿ' ಎಂದೂ “ಭಕ್ತಿಯಲಿ ಪುರಂದರ ಐಠಲನ ನೆನೆದರೆ ಮುಕ್ತಿ ಸಾಧನ' 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. "ಇದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ ಎಷ್ಟೆಂಬುದು ಸೃಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಹ್ಲಾದರು ನವವಿಧ ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ 一 


“ಶ್ರವಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ವಿಷ್ಣೋ ಸ್ಮರಣ೦ ಪಾದಸೇವನಂ | 
ಅರ್ಚನ೦ ವಂದನಂ ದಾಸ್ಯಂ ಸಖ್ಯಂ ಆತ್ಮನಿವೇದನ೦ iy 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪಂಚಬಾವಗಳಾದ ದಾಸ್ಯ, ಸಖ್ಯ, 200 ۵30 ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಶಾಂತಿ ಬಾವದಿಂದಲೆ 
' ಅನುಷ್ಠಾನಗೊಳಿಸಬೇಕು. 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗ 


ಇವರು ಹರಿದಾಸರು : 


ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸೇವಕರೆ ಹರಿದಾಸರು. ಭಕ್ತಿ ಇವರ ಪ್ರಾಣ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸಾಧನೆ ಇವರ ಗುರಿ. ಇವರ ವೃತ್ತಿ ಮಧುಕ 
ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಊರೂರು ಅಲೆಯುವುದು. ಸಮಾಜವ 
ಉದ್ಧರಿಸುವುದು. ಬೋಧಿಸುವುದು. ವೇಷಭೂಷಣ ಬಹು ಸರ 
ಅವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಬಗೆಯದು. ತಲೆಗೆ ಶಾಟಿ, ಶೇಷ ವ 
ಶಾಲು, ಕಚ್ಚೆಪಂಚೆ, ಕಾಲಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ತುಳಸೀಯ ಮಾಲ್ಕೆ, 
ಗೋಪಿಚಂದನ ಮುದ್ರೆ-ನಾಮುಗಳು, ಒಂದು ಕೆ ۱ 
ಸಣ್ಣದೊಂದು ಬಡಿಗೆ ಅಥವಾ ತಂಬೂರಿ, ಇನ್ನೊ! ೦ದ ಜಾ 
ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಇಳಿಬಿದ್ದ ಖಾಲ ಅಥವಾ ಗೋಪ್‌ ಲಬುಟ್ಟಿ. 
ಹಾಡುವುದು ದೇವರನಾಮ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಭಾವಪರವಶರಾಗಿ 
ಕುಣಿಯುವುದು. ಊಂಛ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿದರಲ್ಲೇ ತೃಪ್ತಿ ಕೊಟ ಯಂ ಶೃಷ್ಟಾರ್ಪಣ” ಎಂದು 
ಸ್ವೀಕಾರ. ಇವು ಹರಿದಾಸರನು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಕಂಡಾಗೆ ಮೇಲ್‌ ನೋಟದ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ. 
ಗುರುವು ನೀಡು ی‎ ಶವೇ ಹರಿದಾಸ ದೀಕ್ಷೆ. ಅಂಕಿತ ಪ್ರಧಾನವೇ ದಾಸತ್ವದ ಪವಿತ್ರ 
ಹೆಜ್ಜೆ. ಹರಿಜಾಸರೆಲ್ಲ ॥ ಒಂದೆ ಕುಟುಂಬ. ಅವರು ಎಲ್ಲೆ ಇರಲಿ ಒಂದು ಕುಟುರಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. 
'ಹರಿದಾಸರೆನ್ನ ಬಾಂಧವರು' ಎಂದು ಪುರಂದರದಾಸರ ಪದ ಸರಿ ಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಜಯದಾಸರ' 
ಕೃತಿಯೊಂದು ಹರಿದಾಸ ದೀಕ್ಷೆಯ ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತದೆ 


“ಸಾಲ ಮಾಡಲಿ ಬೇಡ ಸಾಲದೆನ್ನಲಿ ಬೇಡ । 
ನಾಳಿಗೆ ಹ್ಯಾಂ ಗೆಂಬೊ ಚಿಂತೆ ಬೇಡ । 
ಕೂಳಜನರೊಡಗೂಡಿ ಕಂಗೆಡಲು ಬೇಡ | 

ಸಂಗಡ ಬಾಳೆಲೊ ನೀನು |‏ وت 
ೋಕವಾರ್ತೆಯ ನಿನ್ನ ಕಿವ ವಿ ಕೇಳಲಿ ಬೇಡ |‏ 
ಶ್ರೀಕಾಂತನನೇಕ ಕೀರ್ತಿಯ ಕೇಳದಿರ ಬೇಡ ।‏ 
ಭೂಕಾಂತರನನು ಸರಿಸಿ ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು ಬೇಡ ।‏ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರ ಶಿಷ್ಕರು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು, ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಶಿಷ್ಕ ಪ್ರಶಿಷ್ಠ 
ಪುರಂದರದಾಸ, ಕನಕದಾಸ, ವಿಜ ರುದಾಸ, ಗೋಪಾಲದಾಸ ಹಾಗೂ ಜಗನಾ. رسد‎ 
ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ದಾಸಕೂಟದ “ದಾಸಗ್ರಗಣ್ಯರೆ೦ದೇ' ಕರೆಯಬಹುದು. ಈ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು! 


ದಾಸಕೂಟದವರು ಮೂಲಮಂತ್ರದಂತೆ ಬಳಸುವ ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಮಃ ಶ್ರೀ ಪಾದರಾಜಾಯ ನಮಸ್ತೇ ವ್ಯಾಸಯೋಗಿನೇ । 
ನಾ ತೆ 


(A 


C 


ನಮಃ ಪುರಂದರಾರ್ಯಾಯ ವಿಜಯಾರ್ಯಾಯತೇ ನಮಃ ॥ 
| 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಭಾವ : | 


ಮಾತೃವಾತ್ತಲ್ಕವನ್ನು ( ನೀಡಿರುವರು. ಅಮ್ಮಸ-ಮಗುವಿನ ನಿರ್ಮಲ, ನಿರ್ಮಮ, ಪತಿಫಲಾಪೇಕ್ಷಾ 

9 ಪ್ರೀ ತಿಯ ಬಂಧ ಅನುಬ ote ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಭಾವ. ಮಗುವಿನ ಲಾಲನೆ, ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್ನೇ ಮರೆಯುವಳು ತಾಯಿ. ಹರಿದಾಸರು ತಮ್ಮ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳಿಂದ ದೇವರನು 

ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ و‎ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಮಲಗಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ `ಲಾಲಿ'ಯಾಗಿದೆ. 


8 一 


ಹರಿದಾಸರು ತಾಯಿಯಾಗಿ ವಾತಲದಿ E ಮಗುವಾಗಿ ಕಂಡು, | 


ದ oon ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


| *ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳ ಸಂಬಂಧವು ಮಾನವೀ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ 

ರ್ಕೀತುಕವೂ, ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣವೂ, ಭಾವವ್ಯಕ್ಕಿಗೆ ಅನುಕೂಲವೂ ಇರುವುದು. ಹರಿದಾಸರೂ 
ಈ ಸಂಬ೦ಧವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ಹರಿಯ ನಡುವೆ ಭಾವಿಸಿ, ಮಗುವಿನ ಹಟ, ಮುದ್ದು, ಮುಗ್ಧತೆ, 
ಚೆಲುವು, ತುಂಟಾಟ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಆರೋಪಿಸಿ ತಾವು ಯಶೋದೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
೦ತು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಬ್ಬ ತಾಯಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗುವಿನ ತಂಟಾಟಗಳನ್ನು 
o ಆನಂದಿಸಬಹುದೋ ಅಷ್ಟು ರೀತಿಗಳಲ್ಲೂ ಆನಂದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗೋಪಿಯರ ಜೊತೆ ತಾವು 
ಬ. ಗೋಪಿಯಾಗಿ ಬೆರೆತು ಯಶೋದೆಯ ಮಗನ ಗಲಾಟೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಹೋಗಿ 
ಯಶೋದೆಯಲ್ಲಿ ದೂರಿದ್ದಾರೆ. ತಾವೇ ಮಗುವಿಗೆ ಬುದಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ತಿನ್ನಲು ಕೊಟ್ಟು ಮುದ್ದಿಸಿ 
ತಣಿದಿದ್ದಾರೆ. ಗೋಪಿಯರ ಚಾಡಿ ಮಾತಿಗೆ ಬಾಗದೆ, ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ 
ಫಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. E ಮಗುವಿನ 
ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಗಮನಿಸಿದ ಅವರು ಜೀವಂತ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಮುಗು ಮಲಗಿ ಎದ್ದ ತಕ್ಷಣ ಮಾಡುವ ಹಟ, ಹಾಲು ಕುಡಿಯದೆ ರಚ್ಚೆ ಮಾಡುವಿಕೆ, ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಾಯಂದಿರ ಗುಮ್ಮನ ಬೆದರಿಕೆ, ಮಗುವಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿ ತಾಗುತ್ತದೋ ಎಂಬ 
ತಾಯಿಯ ಕಳವಳ, ಮಗುವಿನ ಮುದ್ದುಗರೆಯುವಿಕೆ, “ಪೋಪು', “ಬೂಟಿ', "ತಾಚಿ', "ಉಮ್ಮ, 
“ಅಮ್ಮಿ', ಬುಕ್ಕಚ್ಚಿ', "ಚಾಚಿ' - ಮೊದಲಾದ ಮಕ್ಕಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಮಾತುಗಳು ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ 
ಅನುಭವದಾಳದಿಂದ ಭಟ್ಟಿಯಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿದ್ದೆ ಬಂದ ಮಗುವಿಗೆ ಲಾಲಿಯನ್ನು ಹಾಡಿ ತೂಗಿ 
ಮಲಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಹರಿದಾಸರ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ (೧) ಯಶೋದೆಯ ವಾತ್ಸಲ್ಯ, 
(೨) ಗೋಪಿಯರ ಮುಚ್ಚಟ್ಟ ಯಶೋದೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ದೂರು, ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ಸಮರ್ಥನೆ, 
(೩) ಯಶೋದೆಯ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕಂಡ ಹರಿದಾಸರ ಆನಂದ, (೪) ಇತರ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಎಂದು 
ನಾಲ್ಕು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ಜಗದೋದ್ಧಾರನನ್ನೇ ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದ ಯಶೋದೆ ತನ್ನೆಲ್ಲ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನತ್ತ 
ಹರಿಯಗೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಮಗುವನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಸಂತೈಸಿ ಹಾಡಿ, ಲಾಲಿಸಿ, ಆಡಿಸುವುದೇ ಆಕೆಗೆ 
ಸ್ಪರ್ಗ. 

ಎಲ್ಲ ಹರಿದಾಸರ, ಭಾಗವತರ, ಸಂತರ ಹೃದಯವಾಣಿ ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಅವರಾರು ಕವಿತ್ವದ, ಪಾಂಡಿತ್ಯದ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಿನ್ನೆ! ಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚಿಸಿದವರಲ್ಲ. 
“ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದರೆ ಹರಿದಾಸ ರ ಮುಖದಿಂದ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಹೊರಟ ವಾಕ್ತವಾಹವು, 
ಅನುಭವಪೂರ್ಣವಾದ ಈ ಸುದುಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸರ ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಕಾಸವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. 


ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಮಗುವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಲಾಲಿಸಿ, ಪಾಲಿಸಿ, 'ನಸೋದಿಸಿ. ಆನಂದಿಸಿದ ಹರಿದಾಸರೇ 
ಮಾನ್ಯ! ರು. 

ಮಾತೃದೇವೋಭವ ಎಂಬ ವೇದವಾಣಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಮೊದಲ ಮಾನ್ಯತೆ, ಅತ್ಯುನ್ನತ 
ಗೌರವಸ್ಥಾನ ತಾಯಿಗೆ ಮೂಸಲಿಟ್ಟ ರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾರತ ಮಾತ. ಜನನಿ ಮತ್ತು ಜನ್ಮಭೂವಿ 


ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲು ಮಿಗಿಲೆಂದ ಮರ್ಯಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ನಪ ಡೆದ ನಾವೇ 
ಧನ್ಯರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣ ಮಸ್ತು. 


ಭಾರತ ಮಾತಾ ಕೀ ಜೈ 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳೆ 


3 
5 
6 
ಇ 


۳ 
6 
8 
0 
3 


ತಾಳ 


: (ನೀಲಾಂಬರಿ) 


ರಾಗ 


ر 


- ತ್ರೀ ನಾರಾಯಣದಾಸರು 


10 


'ರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ತೂಗಿರೆ ರಂಗನ 


ತೂಗಿರೆ ರಂಗನ ತೂಗಿರೆ ಕೃಷ್ಣನ 

ತೂಗಿರೆ ಅಚ್ಯುತಾನಂತನ | 20 | 
ತೂಗಿರೆ ವರಗಿರಿಯಪ್ಪ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ 

ತೂಗಿರೆ ಕಾವೇರಿ ರಂಗಯ್ಯನ ॥ ಅ.ಪ. ॥ 


ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಮಲಗ್ಯಾನೆ 
ನಾಗಕನ್ನಿಕೆಯರು ತೂಗಿರೆ ۱ 
ನಾಗವೇಣಿಯರು ನೇಣಪಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬೇಗನೆ ತೊಟ್ಟಿಲ ತೂಗಿರೆ ۱ O ۱ 


ಇಂದ್ರಲೋಕಲ್ಲುಪೇಂದ್ರ ಮಲಗ್ಯಾನೆ 

' ಇಂದು ಮುಖಿಯರೆಲ್ಲ ತೂಗಿರೆ । 

| ಇಂದ್ರ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಚಂದದಿ ಬಂದು ಮು 

ಕುಂದನ ತೊಟ್ಟಿಲ ತೂಗಿರೆ ॥೨॥ 


ಆಲದೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಲೋಲ ಮಲಗ್ಯಾನೆ 

ನೀಳಕು೦ತಳೆಯರು ತೂಗಿರೆ । 

ವ್ಯಾಳಶಯನ ಹರಿ ಮಲಗು ಮಲಗುಯೆಂದು 

 ಬಾಲಕೃಷ್ಣಯ್ಯನ ತೂಗಿರೆ ॥೩॥ 


ಭ್ರ 


ಸಿರ ನಾಮನೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ಸೂಸುತ್ತ ತೊಟ್ಟಿಲ ತೂಗಿರೆ । 
ಲೇಸಾಗಿ ಮಡುವಿನೊಳ್‌ ಶೇಷನ ತುಳಿದಿಟ್ಟ 
۱ ದೋಷವಿದೂರನ ತೂಗಿರೆ ۱ ۶ | 


A 


ಅರಳೆಲೆ ಮಾಗಾಯಿ ಕೊರಳ ಮುತ್ತಿನಹಾರ 

ತರಳನ ತೊಟ್ಟಿಲ ತೂಗಿರೆ । 

ಸಿರಿದೇವಿರಮಣನ ಪುರಂದರವಿಠಲನೆ 

ಕರುಣದಿ ಮಲಗೆಂದು ತೂಗಿರೆ ۱ 25 | 


- ಪುರಂದರದಾಸರು 


ನೇಣು ಇ ಹಗ್ಗ, ವ್ಯಾಳ = ಶೇಷ, ಮದುವಿನೊಳ್‌ಶೇಷನ = ಕಾಳಂದಿ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ‏ و 
ಕಾಳಿಂಗನನ್ನು ಮಾಗಾಯಿ = ಮಾವಿನಕಾಯಿ‏ 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗ! 


ಜೋ ಜೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾನಂದ 


(ಕೊಂಕಣಿ ಜೋಗುಳ) 


۹ 


632 | ತುಕ್ಕಾನಂದನ 
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ಕಾಡಾ" ಬಾಳಾ ದೇವಕಿತನಯಾ 0 


یی ۲ 


^۹ 


ಧಿ ತುಕಾಮೋಣ 


ನಿ 
ಳಾ॥ ಮನಾಂಕ 


e 
= 
لت دہ‎ 


ಜಾ 8 


ಗುಣ 
ನ 
vv 


ಮಪಾವನಾ ॥ 


ಪಾಂಡುರಂಗ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ۱ ಜೋ 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


| ಲಾಲಿ ಮುಕುಂದ 


ರಾಗ: ಶಂಕರಾಭರಣ (ಭೈರವಿ). ತಾಳ : ಆದಿ (ತೀನ್‌ತಾಲ 


| ಲಾಲಿ ಮುಕುಂದ ಲಾಲಿ ಗೋವಿಂದ 
了 ಲಾಲೀ ಮೈಯಾ ಲಾಲೀ । 

ಲಾಲಿ ಮೂರೆ ದಾಲಿಪ್ಪೆ 

ಲಾಲಿಯರ ಪಭು ಲಾಲಿ ॥ಪ॥ 


ಜಗಜಗುಳಿಸಿ ವಟಪತ್ರದಿ ಮಲಗಿದೆ 

ಲಾಲೀ ಮೈ ಯಾ ಲಾಲೀ | 

ಮಗುವಾಗ ವ್ರಜದೊಳು ತೊಟ್ಟಿಲೊಳೊಪ್ಪಿದೆ 
ಲಾಲಿ ಮೈಯಾ ಲಾಲಿ ۱ O | 


ಸ್ವಗತ ಭೇದವರ್ಜ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 

ಲಾಲಿ ಮೈ ಯಾ ಲಾಲಿ ۱ 

ಜಗದ ಜೀವರ 2 ಬಿಂಬಾಮೂರ್ತಿ ತನಂತಾನೆ 
ಲಾಲಿ ಮೈಯಾ ಲಾಲಿ ॥೨॥ 


ಪಯೋನಿಧಿವಾಸ ಪರೇಶ ಪರಿಪೂರ್ಣ 

ಲಾಲಿ ಮೈಯಾ ಲಾಲಿ । 

ಶ್ರೀಯರಸ ವೈಕುಂಠವಲ್ಲಭ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 

ಲಾಲಿ ಮೈ ಯಾ ಲಾಲಿ ۱2 ۱ 


ಧರೆಯ ಪಾವನಮಾಡೆ ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ಬಂದೆ 
ಲಾಲಿ ಮೈಯಾ ಲಾಲಿ । 


ಲಾಲಿ ಮೈಯಾ ಲಾಲಿ ॥೪॥ 


ಅಜಮಿಳ ಗಜಧ್ರುವ ಅಂಬರೀಷಪಾಲಾ 
ಲಾಲಿ ಮೈಯಾ ಲಾಲಿ | 
ಸುಜೀವ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಸಲಹೀದಾ ನರಹರಿ 
ಲಾಲಿ ಮೈಂ ಯಾ ಲಾಲಿ 15 Il 
ಅಸಮಬಾಲಕ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಂಗನೆ 
ಲಾಲಿ ಮೈಯಾ ಲಾಲಿ ۱ 
ವಿಷಮವಿದೂರ ಅಗಣಿತ ಸುಗುಣಾರ್ಣವ 
ಲಾಲಿ ಮೈಯ ಯಾ ಲಾಲಿ ॥ ೬ 
ತಿ ಗಿರಿಧರ ಶಶಿಮೃಗ ಚೈಲಾ 
ಜಿಂ ا‎ ಲಾಲಿ । 
ಕೃತಕೃಷ್ಣ ಧರ್ಮಪಾಲ ಪ್ರಸನ್ನೆಂಕಟೀ ಶಾ 
ಲಾಲಿ: ಯಾ ಲಾಲಿ ۱۱ & ۱۱ 


- ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟೇಶದಾಸರು 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳ: 


ಜೋಗುಳಸುಳಾದಿ 
ಅಂಬುಧಿ ತೊಟ್ಟಿಲಾಗೆ 


ಧುವತಾಳ : 
ಅಂಬುಧಿ ತೊಟ್ಟಿಲಾಗೆ ಆಲದೆಲೆಯಾಗಿ 
ಅನಂತ ಮೃದು “ಹಾಸಿಗೆಯಾಗಿ ಅಯ್ಯ 
ವೇದ ನೇಣುಗಳಾಗಿ ವೇದಾಂತ ದೇವಿಯರು 
ಪಾಡಿ ಮುದ್ದಾಡಿ ತೂಗುವರಾಗಿ 
ಆನಂದ ಗೋಪಿಯಳು ಇನೆ, 0 ಪರಮಾನಂದವನುಂಬಳೊ 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ಬಲ್ಲನಯ್ಯ 104 


ಮಟ್ಟತಾಳ : ۱ 
ಜೋಜೋಜೋ ۰ ಎನ್ನ ಸಿರಿಹರಿಮೂರುತಿ 
ಜೋಜೋ ಜೋ ಎನ್ನ ಬೊಮ್ಮದ ಮರಿಯೆ 
ಜೋ ಜೋ ¢ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ 
ಜೋಜೋ € ಎನ್ನ ತಮ್ಮ ದಮ್ಮಯ್ಯ 
ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಎನ್ನ ಕಂದೆ ಗೋವಿಂದ ۱5 ۱ 

ತ್ರಿವಿಡೆತಾಳ : 
ಅಷ್ಟಮಹಿಷಿಯರು ಇಟ್ಟುಗುಟ್ಟಲಿ ಲಿ ಅಯ್ಯ 
ಸೋಳ ಸಾಸಿರ ಮಂದಿ "'ಳುಮಾಡು ರೆನ್ನ 
ಸೋಳ ಸಾಸಿರ ಮಂದಿ ಬೀಳುಮಾಡುವರೆನ್ನೆ 
ಪುರಂದರವಿಠಲನ್ನ ಕಂಡಲ್ಲಿ ಬಿಡುವೆನೆ 


2 于 


ಮೇಲೆ ಬಂದದ್ದು ಮತ್ತೆ ನೋಡಿಕೊಂಬೆ ಅಯ್ಯ ಅಯ್ಯ ۱:۱ 
ಅಷತಾಳ : ۱ 
با‎ ಮೊ 
د سوم دج‎ ಮಾಧವ ಮೊಸರೆ ಮೂಸಲು 
ಇಂಥಾದುಂಟೆ ಬಿ ಬಿಡು ay ಲಿ ಕಡೆಗೋಲು | 
ಎಂಥವ;ನ ಬ್ರ ರನೀಃ ನಂಜದೆ ಎನಾ, ಡೆ ಪುರಂದ ಇರಲ 1 
ಇಂಥಾದ್ದುಂಟೆ ಬಿಡುಬಿಡು ಕರದಲ್ಲಿ ಕಡೆಗೋಲು 194 ۱ 
ಆದಿತಾಳ : [ 


ದೇಹವಮಾಡಿದೆ ದೇಹವಕೂಡಿದೆ 

ದೇಹವು ತಾನೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯ ಬಿಡಿಸಿದೆ 

ದೇಹಿ ನಾನದೆನೋ “ವ ನೀನಾದೆಯೊ 

ಶ್ರೀವರನಾಥ ಪುರಂದರವಿಠಲ 1೫ 
ಜೆಂತೆ : 

ಅನಂತಮೂರುತಿ ಅನಂತಕೀರುತಿ 


J 
ಅನಂತನಾಭ ಪುರಂದರವಿಠಲ 


ಹ್‌ am ی‎ 


9 ¢ 


- ಪುರಂದರದಾಸರು ; 
| 


سس و سس 14 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


| 


۲ ಏಳು ಬೆಳಗಾಯಿತು 


ರಾಗ : ಭೂಪಾಳಿ ತಾಳ : ರುಂಪೆ 


ಉಪ್ಪವಡಿಸಯ್ಯ ಉಡುಪಿನ ಕೃಷ್ಣ ಚೆಲ್ವ ಕಂ 
ದರ್ಪನಪನೆ ಕಣ್ಣೆರೆ ॥ಪ॥ 


لت 


ಸರ್ಪನಂಗದಲಿ ರುಗ್ಮಿಣಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯರ 

ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಿಪ್ಪ ಬಲು ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ 

ಅಪ್ರತಿಮ ಗುಣಗಣಾಂಬುಧಿಯೆ ಕರುಣಾನಿಧಿಯೆ 
ಸುಪ್ರೇಮದಿಂದ ನೋಡಯ್ಯ ದೇವ WO | 


ದೇಹಿಗಳ ನಿದ್ರೆಯನು ತಿಳಿಯಿಸುವವರಾರು ನಿ- 

ರ್ವಾಹಕನು ನೀನು ನಿದ್ರೆಯ ಕೈಕೊಳೆ 
ಆಹುತಿಗಳನುವಾದವನಲ ಮುಖದಲಿ ನಿನಗೆ 

ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ (ನರಹರಿಯೆ) ದುರಿತಾರಿಯೆ ॥೨॥ 


ನಿದ್ರೆಯಂ ತೊರೆದು ಸಿದ್ಧಾಸನದಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು 

ಸಿದ್ಧರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ಹೃದಯಕಮಲ - 

ಪದ್ಮವನು ಬೆಳಗಿ ನಿನ್ನದೆ ಅರಸುತ್ಯದಾರೆ 
ಮುದ್ದುಮೊಗವನು ತೋರಿಸಯ್ಯ ದೇವ ॥೩॥ 


ಇನನುದಯಗಿರಿ ಪೀಠದಲಿ ಕುಳಿತು ಪದ್ಮಗಳ 

ಅನುಕ ನೇಮದಿ ಪಿಡಿದು ತಮವೋಡಿಸಿ 

ಅನುರಾಗಮಂ ತುಂಬಿ ಕರೆಯ ಕಳುಹಿದ ನಿನ್ನ 

ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳರಸುತಯ್ಯ ದೇವ ۱ 9 ۱ 


ಕಮಲ ಕೊಬ್ಬಿತು ಸೂರ್ಯನತಿಪೆರ್ಮೆಂದು ಪೊತ್ತ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಜ ಸೋವನೋ 
ಭ್ರಮೆಗೊಂಡವನ ಪರಿವಾರಕಾಯಿತು ಸೋಲು 
ಸುಮುಖಚಂದ,ನೆ ಬೆಳಗಿಸಯ್ಯ ದೇವ ॥೫॥ 


ಅಮಲಜಲದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನವ ಮಾಡುವೆಯೆಂದು 
ಕ್ರಮದಿಂದ ತೀರ್ಥಗಳು ಕರೆದು ನಿನ್ನ 
ರಮಣೇಯ ಮೂರುತಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ 
| ಶ್ರಮದ ಸಾರ್ಥಕ ಮಾಡೋ ದೇವ ॥೬॥ 
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ಯತಿಜಾತ ಹರುಷದಿಂ ಪುಳಕಶೋಭಿತರಾಗಿ 

ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಿ ನಿನ್ನನೇ ನೆನೆದು ನೆನೆದು 

ವ್ರತರಿಂದ ಪೇಳುವ ಶ್ರುತಿಪುರಾಣದೊಳಿಪ್ಪ 
ಸ್ತುತಿಯನಾಲೈಸಿ ಕೇಳಯ್ಯ ದೇವ 1೭ 


ತನುವ ರಂಜಿಸಿ ಶಂಕಚಕ್ರೋರ್ದ್ವಪುಂಡ್ರದಿಂ 

ಪ್ರಣವಮಂ ಪೇಳಿ ಮಂತ್ರಿತವಾರಿಯ 

ಘನಮಹಿಮ ನಿನ್ನ ಹಸ್ತದಲ ತರ್ಪಣ ಮಾಡ- 
ಲನುವಾದರಯ್ಯ ಬುಧರು ॥೮॥ 


ಎನಲುಪವಡಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಹಯವದನ ತಂ- 
ಪಿನ ನಾಗಭೋಗ ಏಸ್ತರದಿ ಕುಳಿತು 
ವನಜಸಂಭವ ಸಹಿತ ವಿಬುಧರೊಡ್ಡೋಲಗದಿ 


ಮುನಿಗರ್ಚಿಸೆ ಮೆಚ್ಚಿಸಿದರು ದೇವ ॥೯॥ 
- ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 
一 -一 
ದಶಾವತಾರ - ಲಾಲಿಗೋವಿಂದ 
ರಾಗ : ಆನ೦ದ ಭೈರವಿ ತಾಳ : ರುಂಪೆತಾಳ 


ಬ 
ಬಾಲ ಶ್ರೀರಾಮಲಾಲಿ ۱ 2 ۱ 


ಲಾಲಿಮುನಿವಂದ್ಯ ಲಾಲಿಜಾನಕೀ 
ರಮಣ ಶ್ರೀ ರಾಮ ಲಾಲಿ ॥ ಅ.ಪ. ॥ 


ನಕರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಗಳನೆ ಹೂಡಿ 
ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಸರಪಣಿಯ ಮಾಡಿ 
ಅನೇಕ ಭೂವಂಡಲದ ಹಗೆಯನುಡಿ 
ಶ್ರೀಕಾ೦ತನುಯ್ಯಾಲೆಯನು ವಿರಚಿಸಿದರು ۱ 


ಆಶ್ಚರ್ಯಜನಕವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ 

ಪಚ್ಚೆಯ ತೊಟ್ಟಲಲ್ಲಿ 

ಅಚ್ಛುತಾನಂತನಿರಲು ತೂಗಿದರು 

ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರ ಹರಿಯ 1೨ 
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ಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಧರ್ಮಸ್ಥಾಪಕನು ಎಂದು ನಿರವಧಿಕ 
ನಿರ್ಮಲ ಚರಿತ್ರನೆಂದು 

ಮರ್ಮ ಕರ್ಮಗಳ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ಕೂರ್ಮಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಿಯರೆಲ್ಲರು ಜನವಶೀ 

ಕರ ದಿವ್ಯರೂಪನೆಂದು 

ಪರಮ ಹರುಷದಲಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ವರಾಹಾವತಾರ ಹರಿಯ 


۲ ಕಲಿಕು೦ಂಭಗಳ ಪೋಲುವ ಕುಚದಲ್ಲಿ 
| ಹಾರಪದಕವು ಹೊಳೆಯಲು 

೬ ವರವರ್ಣಿನಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 

ನರಸಿಂಹಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಭಾನುಮಣಿಯರೆಲ್ಲರು ಯದುವಂಶ 
ಸೋವನಿವನೆಂದು ಪೊಗಳಿ 
ನೇಮದಿಂದಲಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ಪಾಮನಾವತಾರಿ ಹರಿಯ 


ಸಾಮಜವರದನೆಂದು ಅತುಳಭ್ಯಗು 
ರಾಮಾವತಾರನೆಂದು 
ಶ್ರೀಮದಾನ೦ದ ಹರಿಯ ತೂಗಿದರು 
ಪ್ರೇಮಾತಿರೇಶದಿಂದ 


ಕಾಮನಿಗೆ ಕಾಮನೆಂದು ಸುರಸಾರ್ವ 
ಭೌಮಗುಣಧಾಮನೆಂದು 
ವಾಮನೇತ್ರೆಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ರಾಮಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕರ್ತನೆಂದು ಜಗದೊಳಗೆ 
| ಶಿಷ್ಟ ಸಂತುಷ್ಠನೆಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತರಹಿತನೆ೦ದು ತೂಗಿದರು 
ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ಹರಿಯ 


2 


N O I 


I 2 I 


॥೬॥ 


॥೭॥ 


N O Il 


۱ ۶ ۱ 
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ವೃದ್ಧನಾರಿಯರೆಲ್ಲರು ಜಗದೊಳಗೆ ಪ್ರ 

ಸಿದ್ಧನಿವನೆಂದು ಪೊಗಳಿ 

ಬದ್ಧಾನುರಾಗದಿ೦ದ ತೂಗಿದರು 

ಬೌದ್ಧಾವತಾರ ಹರಿಯ ॥೧೦॥ 


ಧಳಥಳಾತ್ಕಾರದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 

ಮಲಯಜ ಲೇಪದಿಂದ 

ಜಲಗ೦ಧಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 

ಕಲ್ಕ್ಯಾವತಾರ ಹರಿಯ 10೧೧೪4 


ಕನಕಮಯ ಖಚಿತವಾದ ತಲ್ಪದಲಿ 
ವನಜಭವ ಜನಕನಿರಲು 
ವನಜನಾಭನ್ನ ಪಾಡಿತೂಗಿದರು 


ವನಿತಾಮಣಿಯರೆಲ್ಲರು ೧೨ 


ಪದ್ಮರಾಗವ ಪೋಲುವ ಹರಿಪಾದ 
ಪದ್ಮವನು ತಮ್ಮ ಹೃದಯ 
ಪದ್ಮದಲಿ ನಿಲಿಸಿ ಪಾಡಿತೂಗಿದರು 


ಪದ್ಮಿನೀ ಭಾಮಿನಿಯರು RON | 


ಹಸ್ತಭೂಷಣ ಮರೆಯಲು ದಿವ್ಯತರ 

ಹಸ್ತಲಾಘವಗಳಿಂದ ۱ 

ಹಸ್ತಗಳ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು ತೂಗಿದರು 

ಹಸ್ತಿನಿ ಭಾಮಿನಿಯರು 10೪ 


ಮತ್ತಗಜಗಾಮಿನಿಯರು ದಿವ್ಯಂತರ 

ಚಿತ್ರ ವಸ್ತಗಳನುಟ್ಟು 

ಚಿತ್ತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೂಗಿದರು 

ಚಿತ್ತನೀ ಭಾಮಿನಿಯರು 15 


ಕಂಕಣದ್ದನಿಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 

ಕಿಂಕಿಣೀ ಸ್ನರಗಳಿಂದ 

ಪಂಕಜಾಕ್ಷಿಯರು ಹಾಡಿ ತೂಗಿದರು 

ಶಂಕಿನೀ ಭಾಮಿನಿಯರು ۱0۱ 


ಕರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಚೊಕ್ಕ ಕಸ್ತೂರಿ ಪಂಕದಿಂ ರಂಜಿಸುವ 
ಮಕರಿಕಾ ಪತ್ರ ಬರೆದು 
ಲಿಕುಚಸನಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 


ص 


ಅಕಳಂಕ ಚರಿತ ಹರಿಯ Il ೧೭ Il 


ಲ್ಲವಾಧರೆಯರೆಲ್ಲ ಈ ಶಿಶುವು 
ತುಲ್ಕವರ್ಜಿತನೆನುತಲಿ 
ಸಲ್ಲಲಿತಗಾನದಿಂದ ತೂಗಿದರು 
ಕಲ್ಯಾಣಿರಾಗದಿಂದ I ೧೮ | 


ಆನಂದ ಸದನದೊಳಗೆ ಗೋಪಿಯರು 
ಆ ನಂದಸುತ ಕಂಡು 
ಆನಂದ ಭರಿತರಾಗಿ ತೂಗಿದರು 


ಆನಂದ ಭೈರವಿಯಿಂದ Wel 
'ದೇವಾಧಿದೇವನೆಂದು ಈ ಶಿಶುವು 
ಭಾವನಾತೀತನೆಂದು 
ದೇವಗಂಧರ್ವರ್ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ದೇವಗಾಂಧಾರದಿಂದ ۱ ೨೦॥ 


ನೀಲಘನಲೀಲ ಜೋ ಜೋ ಕರುಣಾಲಹಿ 

ವ್ಯಾಲ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಜೋ ಜೋ 

ಲೀಲಾವತಾರ ಜೋ ಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಬಾಲಗೋಪಾಲ ಜೋ ಜೋ ॥೨೧॥ 


ಇಂದುಧರಮಿತ್ರ ಜೋ ಜೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 

ಇಂದು ರವಿನೇತ್ರಜೋ ಜೋ 

ಇಂದುಕುಲ ಪುತ್ರ ಜೋ ಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 

ಇಂದಿರಾರಮಣ ಜೋ ಜೋ ॥೨೨॥ 


1 


ತುಂಗಭವಭಂಗ ಜೋ ಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 

ರಂಗ ಕೃಪಾಂಗ ಜೋ ಜೋ 

ಮಂಗಳಾ ಪಾಂಗ ಜೋ ಜೋ ಮೋಹನಾಂಗ 
ರಂಗವಿಠಲನೆ ಜೋ ಜೋ ۱ ೨೩॥ 


- ಶ್ರೀಪಾದರು 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗ 


ಆಲದೆಲೆಯಲಿ ಮಲಗಿದಂದು 


್ಯಿಸರಾಜರು 


-ಶ್ರೀವಾ 
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ತಿಪುಟತಾಳ 


ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು‏ 20 ورن 


对 

ಪರಬೊಮ್ಮನೆ ಎನ್ನ ತಮ್ಮ ಬಾರೆಂದ 

ಅಜನತಂದೆ ಎನ್ನ ತಂದೆ ಅಪ್ಪೆಂಬ 

ಅರುಹಿ ನೋಡಲೆ ಎನ್ನ ಮರಿಯೆ ಮುದ್ದಿ ಯೆಂಬ 

ಗೋಪಿ ದೇವಿಯ ನೋಂಪಿ ತಾನೆಂತೊ 

ಇದಕೆ ಬಂದಪ್ಪ ಮುದ್ದೀವ ನಲವ 

ಮುದ್ದು ಮೈಯ ಕೃಷ್ಣನ ದಯತಾನೆಂತೊ ۱ 25 | 


ಅಟ್ಟತಾಳ 
ಒಮ್ಮೆ ನೆನೆವವರ ಯಣದ ಚಿಂತೆ 
ಆವಾಗ ಭಕುತರು ಕರೆದಾರೆಂಬ ಚಿಂತೆ 
ನಿರುಪಾದಿಕ ಭಕ್ತರ ಹಂಗಿನ ಚಿಂತೆ 
ತನ್ನ ನಿಜವೆಲ್ಲಿ ಅರಿವರೊ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ 
ಇನ್ನಿತು ಚಿಂತೆಯುಳ್ಳ ನಿನಗೀ ನಿದ್ರೆ 
ಇನ್ನು ಬಾರದೆ ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣ ನಗುವ 


ಐಕತಾಳ 
ಬಾಲಲೀಲೆ ಬೇಕಾದರೆ ಮೂರ್ಲೋಕವ 
ಬಾಯೊಳಗೆ ತೋರುವನು 
ಮಕ್ಕಳಾಟಿಕೇ ಲಿವ ಬಲ್ಲಿದ 
ರಕ್ಕಸರಿಗೆ ಇವ ರಕ್ಕಸನಾಗಿ 
ಚಿಕ್ಕತನವು ಇವಗಳ ವಪವಾಗಿ 


ದಿಕ್ಕು ದೆಸೆಯು ಸಿರಿಕೃಷ್ಣ ರಕ್ಷಿಸು ತಂದೆ ॥೬॥ 
ಜೋತೆ 
ಚಿನ್ನ ಕೃಷ್ಣನ ಮುದ್ದಿನ ಗೋಪ 
ಕನೆರೆಲ್ಲರು ತನುಮಯವಾಗಿ ಇಪ್ಪರು ॥೭॥ 
— 
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ರಾಗ : 


ಜೋ ಜೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾನಂದ 


ಕುರಂಜಿ 


ಜೋ ಜೋ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾನಂದ 


ತಾಳ : ಆದಿ 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗ 


ಜೋ ಜೋ ಗೋಪಿಯ ಕಂದ ಮುಕುಂದ ಜೋ ಜೋ ॥ಪ॥ 


ಪಾಲಗಡಲೊಳು ಪವಡಿಸದವನೆ 

ಆಲದೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ ಶಿಸುವೆ 
ಶ್ರೀಲತಾಂಗಿಯಳ ಚಿತ್ರದೊಲ್ಲಭನೆ 

ಬಾಲ ನಿನ್ನನು ಪಾಡಿ ತೂಗುವೆನಯ್ಯ ಜೋ ಜೋ 


ಹೊಳೆವಂಥ ರನ್ನದ ತೊಟ್ಟಿಲ ಮೇಲೆ 
ಥಳಥಳಿಸುವ ಗುಲಗಂಜಿಯ ಮಾಲೆ 
ಆಳದೆ ನೀ ಪಿಡಿದಾಡೆನ್ನಯ ಮುದ್ದು ಬಾಲ 


ಯಾರ ಕಂದ ನೀನಾರ ನಿಧಾನಿ 
ಯಾರ ರತ್ತವೊ 


(1. 
<1 
O 
Gl 
۳ 
೯ 
۳ 


سم 
| ۸ 1 


۱ 5 


4 ۱ 1 


۱ 3 ۱ 


- ಶ್ರೀ ಪುರಂದದಾಸರು ' 


* ್‌್‌ ್ಸ ೂ್ರ್ರಾಕರ್ಷ್ಸರಕಸ್ಸತ 


ಇಗ : ಶಂಕರಾಭರಣ 


'ರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ತೂಗಿರೆ ರಾಯರ 


ತೂಗಿರೆ ರಾಯರ ತೂಗಿರೆ ಗುರುವರರ 
ತೂಗಿರೆ ಯತಿಕುಲ ತಿಲಕರ 


ತೂಗಿರೆ ಯೋಗೀಂದ್ರ ಕರಕಮಲ ಪೂಜ್ಯರ 
ತೂಗಿರೆಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರರ 


ಕುಂದಣಮಯವಾದ ಛಂದ ತೊಟ್ಟಿಲೊಳು 
ನಂದದಿ ಮಲಿಗ್ಯಾರ ತೂಗಿರೆ 
ನಂದನಂದನ ಗೋವಿಂದ ಮುಕುಂದನ 
ನಂದದಿ ಭಜಿಪರ ತೂಗಿರೆ 


ಯೋಗನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಮಾಡುವ 
ಯೋಗೀಶ ವಂದ್ಯರ ತೂಗಿರೆ 
ಭೋಗಿಶಯನನಪಾದ ಯೋಗದಿ ಭಜಿಪರ 
ಭಾಗವತರನ ತೂಗಿರೆ 


ನೇಮದಿ ತಮ್ಮನು ಕಾಮಿಪ ಜನರಿಗೆ 
ಕಾಮಿತ ಕೊಡುವರ ತೂಗಿರೆ 

ಪ್ರೇಮದಿ ನಿಜಜನರ ಆಮಯವನಕುಲ- 
ಧೂಮಕೇತೆನಿಪರ ತೂಗಿರೆ 


ಅದ್ವೈತಮತದ ವಿಧ್ವಂಸನ ನಿಜ ಗುರು 
ಮಧ್ವಮತೋದ್ಭರರ ತೂಗಿರೆ 
ಶುದ್ಧಸ೦ಕಲ್ಪದಿ ಬದ್ಧನಿಜ ಭಕ್ತರ 
ಉದ್ಧಾರಮಾಳ್ಪರ ತೂಗಿರೆ 


ಭಜಕಜನರ ಭವ ತ್ಯಜನೆ ಮಾಡಿ ಅವರ 
ನಿಜಗತಿ ಇಪ್ಪರ ತೂಗೀರೆ 


ನಿಜಗುರುಜಗನ್ನಾಥವಿಠಲನ್ನ ಪದಕಂಜ 
ಭಜನೆಯ 50 ತೂಗಿರೆ 


ತಾಳ : ಆಟ 


a 


۱ O | 


۱ 3 | 


۱ ۶ | 


N ۶ ۱ 


۱ 21 | 


- ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು 
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ಲಾಲಿ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಲಾವಣ್ಯಕಂದ 

ಲಾಲಿ ಭೃತ್ಯಾರ್ತಿ ವಾರಣನೆ ಗೋವಿಂದ 
ಲಾಲಿ ಜೀಯಾ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ ಮುಕುಂದ 
ಲಾಲಿ ರಮಾಧೃತ ಚರಣಾರವಿಂದ ಲಾಲಿ 


ಆದಿ ಮಧ್ಯ್ಕಾಂತ ವಿದೂರನಾಗಿಹನ 
ವೇದಾಂತ ವೇದ್ಯ ವೈಭವ ಪಕ್ಷಿಗಮನ । 
ಆದಿಭೌತಿಕಾದಿ ತಾಪಕಳಿವವನ 

ಮೋದಾದಿ ಪಾಡಿ ತೂಗುವೆನು ಮಾಧವನ 


ಈರಾರು ದಿಗ್ಗಜವೆ೦ಟು ಕಾಲುಗಳು 
ಪಾರವಾರಗಳೆಂಬ ಪೊಳೆವ ಪೊಟಿಗಳು | 
ಧಾರಾರೂಪ ಭಾಗೀರಥಿ ಸರಪಣಿ 


ಸೇರಿಸಿ ಹೋಲಿ ಶೃ೦ಗಾರಗೈಯುವೆನು 


ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಮರೆಂಬ ದಾರಿದೀಪಗಳು 
ತಾರಕಿಗಳು ಸುತ್ತಲಿರುವ ಚಿನ್ಹೆಗಳು । 
ವಾರಿಜ ಭವಜಯ ಜಯವೆಂಬ ಭರವು 


ಲಾಲಿ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಲಾವಣ್ಯಕ೦ದ 


"ಪ 


۱ ۶ | 


۱ 22 | 


ee di 


coma Sd. û am Rê ಡಿ. ಡಿ. 


ಸುಗ್ರೀವ ವಿಲಂಬಿಕ ವನಮಾಲ 
ಬುಜ ಚಕ್ರ ಗದಾಕರ ಹಸ್ತ | 
ದ ವಕ್ಷವಲಂಬಿ ಕೌಸ್ತುಭ ಜಗ- 
ಬೆಯ ಧರಿಸಿರುವಾ೦ಂಬುಜ ನಾಭ ۱ 2 ۱ 


ವಿತತ ರೇಖಾತ್ರಯಯುತ ಮೃದುದರ ಮಧ್ಯ 

ಗತ ಕಿಂಕಿಣೀ ಜಾಲ ಕಾಂಚಿಕಲಾಪ | 

ಅತುಲ ಪೀತಾಂಬರಾವೃತ ಪೀವರೋರು ಸ೦- 

ಗತ ಜಾನುಜಂಘಾ ಗುಲ್ವಾಕರ ಮೂರ್ತಿ I O I 


ಸಿಂಜನ ಜೀರ ರಂಜಿತ ಚರಣ 

ಕಂಜಾಕುಶಕೇತು ರೇಖಾಲಂಕರಣ | 

ಮಂಜುಳ ಮೃದು ಪಾದತಳ ಮುಕ್ತಾಭರಣ 

ಸಂಜೀವ ರಾಜ ಸಂಪ್ರೀತ ಕರಣ ॥೯॥ 


ಜಾತ್ತಾನಪಾದಿಯನಾದಿಧಾರಗೊಂಡು 

ನಿತ್ಯ ತೂಗಾಡುವ ತೊಟ್ಟಿಲಕ೦ಡು | 

ಭೃತ್ಯ ವರ್ಗದ ಹಿಂಡು ಬಹುತೋಷಗೊಂಡು 

ಸ ೈಭಾಮೆಯ ಕಾಂತನಾಡುವ ಚೆಂಡು ॥೧೦॥ 


ಪತಿತಪಾವನ ಪರಮಾನಂದರೂಪ 

ಸತತ ತಾನೆ ಪರಿಹರಿಸುವ ತಾಪ । 

ವಿತತ ಮಹಿಮ ವೆಂಕಟಾಚಲಭೂಪ 

ಗತಿಯಾಗಿ ತೋರುವ ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪ ॥೧೧॥। 


- ತುಪಾಕಿ ವೆಂಕಟರಮಣಾಚಾರ್ಯ 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದ 


ಲಾಲಿ ರಘುಕುಲವೀರ 


ಲಾಲಿ ರಘುಕುಲವೀರ ರಾಕ್ಷಸಗಣಾದಿ 

ಲಾಲಿ ಜಗದೇಕ ಸುಂದರ ಸೇತುಕಾರಿ । 

ಲಾಲಿ ನಗಚಾಪ ಹೃತ್ಯಮಲ ಸಂಚಾರಿ 

ಲಾಲಿ ಸುಗುಣಾಂಬುನಿಧಿ ಸುಜನಾರ್ತಿ ಹಾರಿ ۱ نج‎ | 


ಧರಣಿಭಾರವನು ಬೇಗಿಳುಹಬೇಕೆಂದು 
ಸರಸಿಜಾಸನ ಮುಖ್ಯ ಸುರರು ನಡೆತಂದು | 


ಸಿರಿವರನೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮಾಡಲಂದು 
ಧರೆಯೊಳವತರಿಸಿ ರಾಜಿಸಿದೆ ಗುಣಸಿಂಧು 10೪ 


1 


4 
- ತುಫಾಕಿ ವೆಂಕಟರಮಣಾಚಾರ್ಯ: 
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ಕರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಜೋಜೋ ಜೋ ಜಗತ್ರಾಣ 
ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜಗತ್ತಾಣ ಸುತ್ರಾಣ 

ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಶುಭವಾಣಿಯ ರಮಣ | 

ಜೋ ಜೋ ವೈಷ್ಣವ ಸಿದ್ಧಾಂತಿ ಶರಣ 

ಜೋ ಜೋ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತಗಳ ಮ್ಯಾಲೆ 
ಏಕಾಕಾರದಿ ಪಾದಗಳೂರಿ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ದಿವಾಕರನಿದಿರಕಲಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಕರುಣಾಕರ ಮೂರ್ತಿ 


ಶ್ರೀಪತಿ ಕೃಷ್ಣನ ಸೇವಾನುಸಾರಥಿ 
ಕೋಪಾಟೋಪವ ಸವರತಿ ತೋರಿ | 
ಪಾಡಿದುಶ್ಯಾಸನ ವಕ್ಷೋವಿಧಾರಿ 
ದ್ರೌಪದಿ ಕುಚಕು೦ಜ 


ಸ್ವಾನಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಕೃಷ್ಣನದಾಸ 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ತೋರುವ ಮಂದಹಾಸ | 
ಶ್ರೀನಿಧಿ ವೆಂಕಟೇಶನ ನಂಬಿದವರ 

ತಾನೆ ಬಂದೊದಗಿ ಪಾಲಿಪ ದೇವಪ್ರವರ 


ಸುತ್ರಾಣ 


Wen 


2 


۱ ۵ | 


- ತುಫಾಕಿ ವೆಂಕಟರಮಣಾಚಾರ್ಯ 
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ಕರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಕೃತನದಿ ಬಹು ರಕ್ಕಸಕುಲವ, 

ಕರಿಸುತ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಓಡಿ | 

ನಕ್ಕಳಾಟಿಕೆಯಿಂದ. ಫಕ್ಕನೆ ಮಾವನ 

ೂಕ್ಕ ಮುರಿದು ನೆಲತಿಕ್ಕಿದ ಹರಿಯ ॥೬॥ 


ಘೋರ ಜರಾಸಂಧ ಸಾಲ್ವೆ JOO, 

ಗಾರಗೆಡಿಸಿ ದ್ವಾರಕಾಪುರ ರಚಿಸಿ | 

ಕೌರವನೊಶದಲಿ ಸೇರಿದ ಧರಣಿಯ 

ಮಾರುತಿಯಲಿ ಪ್ರೇಮದೊರಿ ಪಾಲಿಸಿರಿ ॥೭॥ 


ಎರಡು ಹೆಂಗಳನಾಳುವುದೆ ಬಹುಘೋರ 

ಎರಡೆ೦ಟು ಸಾವಿರ ಮತ್ತೆಂಟು ನೂರ । 

ನೆರಹಿಕೊಂಡರೆ ನಿನಗಾದೆ ಭಾರ 

ಪರಮಾತ್ಮ ನಿನಗಿದು ಲೀಲಾವತಾರ I O Il 


ಬತ್ತಲೆ ತಿರುಗಿದರಾಗದೆ ದೃಷ್ಟಿ 

ಉತ್ತಮಾಶ್ವಗಳನೇರಿ ಕರವಾಳಮುಷ್ಟಿ । 

ಸುತ್ತ ತಿರುಹಿ ಪಾಪಿಗಳಕೊ೦ದ ಜಟ್ಟಿಯ 

ನಿತ್ಯ ನಂಬಿದ ಪರಿಗಾನಂದ ಪುಷ್ಟಿ WE 


ಅಣುಗಳಿಗೆ ಪರಮಾಣುವಾಗಿ ನಿಲುವಿ 

ಘನಕಿ೦ತ ಘನವಾಗಿದನುಜರ ಕೊಲುವಿ | 

ಕನಡಿಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವ ವೋಲಿರುವಿ 

ಕನಲುತ ಭಕ್ತರು ನೆನೆವಲ್ಲಿ ಒಲಿವಿ ॥೧೦॥ 


ಜೋಗಿ ಜನರ ಸಹವಾಸ ಬೇಡೆಂದರೆ 

ಪೋಗಿ ಪೋಗಿ ಅವರ ಮನದೊಳಗಿರುವಿ । 
ಶ್ರೀಗುರುಮದ್ವಮುನಿಯ ಮೇಲೆ ಕರುಣದಿ 
ಸಾಗಿಬ೦ದಿರುವೀಗ ರೌಪ ر‎ ಪೀಠದಲಿ ॥೧೧॥ 


ಶೃ೦ಗಾರವಾರಿಧಿ ಶ್ರೀಕ್ಕ ೈಷ್ಟಜೀಯ, 
ಮಂಗಳದೇವಿಯ ಮೋಹಿಪಕಾಯ | 

ಗಂಗೆಯ ಪಡದಂಗುಷ್ಠವನಿಟ್ಟಪಾಯ 

ರಂಗನಾಥ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಾಯ ۱ 02 ۱ 


一 ತುಪಾಕಿ ವೆ೦ಂಕಟರಮಣಾಚಾರ್ಯ 
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ಮಾಲಕಾರಿ 


_ 
رہ 


ಕಾವೇರಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ - ಜೋ ಜೋ ತಶ್ರೀರ೦ಗ ವನಮಾಲಕಾ 


ಜೋ ಜೋ ಶೀರಂಗ ವ 


)) 
> 
®) )) 3 


نو 


AN 7 


2 


D ® f ವ) 


| 
| 
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ಗೌರೀಶಂಕರಪಂ೦ಜರಕೀರ ಜೋ ಜೋ 


ಗೌರೀಶ೦ಕರಪ೦ಜರಕೀರ ಜೋ ಜೋ 
ಶೌರಿ ದಯಾರಸಪೂರನೆ ಜೋ ಜೋ । 
ಧೀರ ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ಕುಮಾರನೆ ಜೋ ಜೋ 
ದಾರದ್ರದುಃಖ ಪ್ರಭಂಜನ ಜೋ ಜೋ NON 


ಸಾವಿರನಯನ ತುರಂಗನೆ ಜೋ ಜೋ 
ದೇವರಾಜ ಸಂಭಾವಿತ ಜೋ ۱ 
ತಾವರೆನಯನ ಸಮ್ಮೋಹನ ಜೋ ಜೋ 
ಸೇವಕವಿಬುಧ ಸಂಜೀವನ ಜೋ ಜೋ ॥೨॥ 
ಪದ್ದಿಯೊಳ್ಳಾವಂಜೆ ಕ್ಷೇತ್ರಾಧಿವಾಸ 
ಕರ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಪಾದ ದಾಸ । 
ಭೃತ್ಯವರ್ಗವ ಕಾವ ಭವಹರ ಜೋ ಜೋ 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ಕೃತಕೃತ್ಯನೆ ಜೋಜೋ ॥೩॥ 


- ಪಾವಂಜೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಪ್ಪಯ್ಯ 
— ೂಾೂ 


ಜೋ ಜೋ ಜಾನಕಿ ಜೋ ಚಂದಿರಮುಖಿ 


ಜೋ ಜೋ ಜಾನಕಿ ಜೋ ಚಂದಿರಮುಖಿ 


ಮಾಂಗಲ್ಯದಾಯಕಿ ಮಾಡೇ ನಿದ್ರೆ ಜೋ ಜೋ N O 
ಆದಿಮಾಯಳೆ ವೇದವೇದ್ಯಳೆ 
ಆದಿತೇಯನುತೆ ಭೂಮಿಜಾತೆ ॥೨॥ 
ಮೃಗಮದಗಂಧಿನಿ ಮಾಧುರ್ಯಭಾಷಿಣಿ 
ಮಗಳೆ ಜಾನಕಿಯೆ ಕಂಬುಕಂಧರಿಯೇ ۱ 2۵ ۱ 


ಕಂಜಲೋಚನಿ ಕಂಜಭವಜನನಿ 
ಕುಂಜರಗಮಿನಿ ಸಂಜೀವನಿ ۱ ۶ | 


ವಾರಿಜನೇತ್ರೆ ವಾಸುವಸ್ತೋತ್ರೆ 
ಮಾರಜನನಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಿ ۱ 25 | 
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- ಪಾವಂಜೆ ಲಕ್ಷಿ ನನಾರಾಯಣಪ್ಪಯ್ಯ 


ದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಲಾಲಿ ಸೇವಾ 


ಲಾಲಿ ಲಯಜಲ ಶಯ್ಯ ۱ ಲೋಲ ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ 


ಲಾಲಿ ವಟದೆಲೆ ಶಾಯಿ ۱ ಹರಿಯೆ ತುರಗಾಯಿ ۱ ಲಾಲೀ ॥ ಪ॥ 


ಭಕುತಜನ ಪರಿಪಾಲ । ರುಕುಮಿಣಿಯ ಲೋಲ 
ಯುಕುತಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಜಾಲ । ಮೀರದನೆ ಕೋಲ 
ಪ್ರಖರತಿಂಗಳ ಜಾಲ ۱ ಮುರುಳಿಯ ವಿಲೋಲ 
ಮಕರಕು೦ಡಲಲೋಲ | ಸಿರಿಕೃಷ್ಣ ಬಾಲ 


ಪುಂಡರೀಕನಿಗೊಲಿದ । ಪಾ೦ಡವರ ಪ್ರೀಯ 
ಪಿಂಡಾಂಡದೊಳಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ದೊಡಿಯ | 
ಉಂಡು ಉಟ್ಟದ್ದೆಲ್ಲ ನಿನಗೆಂಬುವಗೆ ಗೆಳೆಯ 
ಅಂಡಜಾಧಿಪ ತುರಗ ۱ ಪೊರೆವೆ ಇದು ಖರೆಯ 


ಇಂದು ಭಾಗನಿವಾಸ | ಮಂದಿಜನಪೋಷ 
ಸಿಂಧೂರ ಗಿರಿವಾಸ | ಅಮಿತ ಶಶಿಭಾಸ | 
ಕಂದರ್ಪ ಸಂಕಾರ ۱ ಕಾಯೊ ಕಮಲೇಶ 

ಬಿಂದು ಮಾಧವ ಶ್ರೀಶ ۱ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣೇಶ 


ಬೆಲ್ಲದಚ್ಚಿನ ಬಿಂಬ ۱ ಗುರುಹೃದಯ ಬಿಂಬ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬ । ಗುಣಮೌಳಿ ಬಿಂಬ । 
ಮಲ್ಲಮರ್ದನನೆಂಬ । ಸೊಲ್ಲು ಬಾಯ್ತುಂಬ 
ಸಲ್ಲಿಪಗೆ ದಯತುಂಬ ۱ ಉಣಿಪ ವದ್ದಿಂಬ 


ಕರಿವರದನೇ ಹರಿಯೆ | ಗೋಪಿಯ ಬಾಲ 
ಪೊರೆಯೆ ತಾ ತರಳೆಯ | ರುಕ್ಮಿಣೆಯಲೋಲ 
ಗರವ ಅಕ್ಷಯ ಹೊಯ್ಯೆ ۱ ಶೀರೆಗಳ ಜಾಲ 
ಸುರಸಿದನೆ ತಾ ಗುರು । ಗೋವಿ೦ದ ವಿಠಲ 


N O | 


॥೨॥ 


ıl A I 


۱ ۶ | 


۱۱ 31 | 
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"ರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಮಲಗು ಮಲಗೆಲೋ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಕುಮಾರ 


ರಾಗ : ಪುನ್ನಾಗವರಾಳಿ ಆದಿತಾಳ 


ಮಲಗು ಮಲಗೆಲೋ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಕುಮಾರ । 


ಚೆಲುವ ಜೋಗುಳುವ ಪಾಡುವೆ ಗೋಪಾಲ ॥ಪ॥ 
ಲಲನೆಮಣಿಯರು ಸುಲಭದಿ ನಿನ್ನನು । 
ಕಲಭಾಷಣದಿಂದ ಸೆಳೆಯ ಬಯಸುತಿಹರೋ ॥ ಅ.ಪ. | 


ಭೋಗಿಶಯನ ಹರಿ ಈ ಜಗದೊಳಗೆ 

ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಜಾಗವನರಿಯದೆ | 

ಯೋಗಿಜನರು ಅನುರಾಗದಿಂದ ನಿನ್ನ 

ಸಾಗಿಸಲಿರುವರೋ ಕೂಗದೆ ಸುಖದಲಿ N ON 


ದುರುಳ ಶಕಟನನು ಮುರಿದ ಕೋಮಲದ 
ಚರಣಕಮಲಗಳು ಉರಿಯುತಲಿದ್ದರೂ | 

ಮರೆಯಲದನು ಸುವಿನೋದವೀಯುವ 

ಸರಸಪದಗಳನು ಪರಿಪರಿಯರುಹುವೆನೋ ॥೨॥ 


ಎನ್ನೆಯ ಕರಗಳು ನೋಯುತಲಿರುವುವು 

ಚಿನ್ನಯರೂಪನೇ ನಿದ್ರೆಯ ಮಾಡೋ 1 

ಚಿಣ್ಣ ನಿನಗೆ ಸವಿಯಾದ ದಧಿಪಯ 

ಬೆಣ್ಣೆಯ ಕೊಡುವೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಸುಹೃದಯದಲಿ ॥೩॥ 


— --- 
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ಕರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಮಲಗೆಲೊ ಗೋಪಾಲ 


ರಾಗ : ಮೋಹನ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಆದಿತಾಳ 


ಮಲಗಲೊ ಗೋಪಾಲ ಎನ್ನಯ 


ಕರವು ನೋಯುತಿಹುದೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ॥ಪ॥ 
ತಿರುತಿರುಗಿ ವನದಿ ನಿನ್ನಯ । 
ಪದವು ನೋಯುತಿಹುದೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ | ಅ.ಪ. ॥ 


ದುಷ್ಪಪೂತನಿ ವಿಷದಿ ನಿನ್ನಯ 

ಹೊಟ್ಟೆ ನೋಯುತಿಹುದೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ا‎ 

ದಿಟ್ಟ ಆ ನಾರಿಯರ ಕ್ರೂರದ 

ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕಿತೇನೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ WO 


ಮುರಳಿಯ ಬಾರಿಸಿದ ನಿನ್ನಯ 

ಬೆರಳು ನೋಯುತಿಹುದೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ । 

ಒರಳು ಬಲದಿ ಎಳೆದ ನಿನ್ನಯ 

ಕರಳು ಹಿಡಿಯಿತೇನೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ॥೨॥ 


ನಿನ್ನ ಕೊರತೆಗಳನು ಬೇಗನೆ 

ಎನ್ನ ಮನಕೆ ತಿಳಿಸೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ । 

ಚಿನ್ನ ನಿದ್ರೆ ಬರಲು ಮನದಿ ಪ್ರ। 

ಸನ್ನಹರಿಯ ನೆನೆಯೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ۱۵ ۱ 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳ 


ಲಾಲಿ ಶ್ರೀ ಹಯವದನ ಲಾಲಿ ರಂಗವಿಠಲ 


ರಾಗ : ಆನಂದ ಭೈರವಿ 
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ಕಾರುಣ್ಯ 


١ 
| 


- ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು 


ಕರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 
ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಲಾಲಿ 


ರಾಗ : ಮಧ್ಯಮಾವತಿ ತಾಳ : ಆದಿ 
ಲಾಲಿ ಲಾಲಿ ತ್ರಿಭುವನ ಪಾವನ ಲಾಲಿ ۱ 2 | 


ಅಂಜನದೇವಿ ಕಂದಗೆ ಲಾಲಿ | 

50050371 ಮುದಿಕೆಯಿತ್ತಗೆ ಲಾಲಿ | 

ಅ೦ಜನೆ ಅಸುರರ ಕೊಂದಗೆ ಲಾಲಿ | 

ಸಂಜೀವನಗಿರಿ ತಂದಗೆ ಲಾಲಿ | | O | 


ಕುಂತಿಯುದರದಿ । ಬಂದಗೆ ಲಾಲಿ । 

ದಂತಿಯ ಗಗನಕ್ಕೆ ನಗದಗೆ ಲಾಲಿ 

ಭ್ರಾಂತನ ಉದರವ ಬಗದಗೆ ಲಾಲಿ | 

ಚಿಂತಾಮಣಿ ಭೀಮರಾಯಗೆ ಲಾಲಿ ॥೨॥ 


ಸೋಹಂ ಯೆಂಬರ ತರಿದಗೆ ಲಾಲಿ | 

ಸೋಹಂ ಯೆಂಬರ ಪೊರೆದಗೆ ಲಾಲಿ । 

ಮೋಹನ್ನ ವಿಠಲನಭಜಿಪಗೆ ಲಾಲಿ । 

ಸ್ನೇಹದಿ ಭಕುತರ ಪೊರೆದಗೆ ಲಾಲಿ Wa 


- ಶ್ರೀ ಮೋಹನದಾಸರು 
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ದೇವರಿಗೆ ಲಾಲಿ 


ಲಾಲಿ ಲಾಲಿ ನಮ್ಮ ಹರಿಯೆ ಲಾಲಿ । ಸುರ 


ನರರಿಗೆ ಒಲಿದು ಕರುಣವ ಬೀರುವ ದೊರೆಯೆ ಲಾಲಿ 


ರಾಮ ಲಾಲಿ ಮೇಘ ಶ್ಥಾಮ ಲಾಲಿ । 


ن 


ರಮಾ ಮನೋಹರ ಅಮಿತ ಸದುಣ-ಧಾಮ ಲಾಲಿ 


ರಂಗ ಲಾಲಿ ಮಂಗಳಾಂಗ ಲಾಲಿ | 
ಗಂಗೆಯ ಪಡೆದ ತುಂಗ ಮಹಿಮ ನರಸಿಂಗ ಲಾಲಿ 


ನಂದ ಲಾಲಿ ಗೋಪಿಕಂದ ಲಾಲಿ । 


ಮಂದರ ಗಿರಿಧರ ಮಧುಸೂದನ ಮುಕುಂದ ಲಾಲಿ 


ಶೂರ ಲಾಲಿ ರಣಧೀರ ಲಾಲಿ | 
ಮಾರಯ್ಯ ನಮ್ಮ ಗುರು ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ಲಾಲಿ 


- ತೀ ಗುರುಪುರಂದರ ವಿಠಲದಾಸರು 


一 -+ 一 
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ದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಶ್ರೀ ಮಾರುತೀಶ ವಿಠಲೇಶ 


ೋ ಜೋ ಜಾನಕೀರಮಣ ಜಗದುದರವಾಸಾ | 
۵6 ಜೋ ಲೋಕೋದ್ಧರಣ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾ ಜೋ ಜೋ ॥ ಪ॥ 


ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು ಕೊಡುವೇ ಹಟವ ಬಿಡು ಕಂದಾ 
| ಚಿನ್ನಿ ಕೋಲನು ಕೊಡುವೆ | ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾ ॥ 
ಬೆಣ್ಣೆ ಬಿಸಿಪಾಲ್‌ ಕೊಡುವೆ | ತೋರೊ ಆನಂದಾ 
ಬಣ್ಣದರಳೆಲೆ ಇಡುವೆ । ಬಿಡಿಸೊ ಭವ ಬಂಧಾ N ON 
ಜೋ ಜೋ ll 


ಬಟ್ಟ ಮುತ್ತಿನಹಾರ | ಕಟ್ಟುವೆನು ಬಾಲಾ 

ಪುಟ್ಟ ಹುಡುಗರೊಳಾಡು । ಶಿಷ್ಟಜನಪಾಲಾ ॥ 

ದಿಟ್ಟ ನೀಧರಿಸಿದೆಯೊ । ಶ್ರೇಷ್ಠ ವನಮಾಲಾ 

ಮುಟ್ಟಿ ಭಜಿಸುವೆ ನಿನ್ನ । ಕಾಯೊ ಗೋಪಾಲಾ ॥೨॥ 
ಜೋ ಜೋ ॥ 


ಆಳುವದೇತಕೋ ರಂಗ ۱ ಅಖಿಲ 0 

ಪೊಳೆವೊ ಪೊಂದೊಟ್ಟಿಲೊಳು ۱ ಮಲಗೆನ್ನ ಸಿಂಗಂ 

ನಳಿನಾಕ್ಷ ನಾನರಿಯೆ । ನಿನ್ನತರಂಗಾ 

ಭಳಿಭಳಿರೆ ಭಾಗ್ಯನಿಧಿ ಜಯ ಪಾಂಡುರಂಗಾ ıl A I 
ಜೋ ಜೋ | 


ಆಡುವೆಡೆಯೊಳಗೆಲ್ಲಿ ۱ ಬೆದರಿದೆಯೊ ಅರಿಯೇ 

ಮಾಡಿಸದೆ ಮಂತ್ರವನು ۱ ಮೋಹದ ಸಿರಿಯೇ ॥ 

ಬೇಡಿಕೊಳಲಿನ್ನಾವ ದೇವರಿಗೆ ದೊರೆಯೇ । 

ಓಡಿಸೆನ್ನ ಜ್ಞಾನ । ಸಲಹೈಯ್ಯ ಹರಿಯೇ ۱ ۶ | 
ಜೋ ಜೋ | 


ಸುಂದರಾಕೃತಿಧರನೆ । ಸುಗುಣ ಸತ್ವೇಶ 

ತಂದೆ ಮುದ್ದು ಮೋಹನರ ಹೃದಯಾಬ್ದ ವಾಸ ॥ 

ಮಂದ ಹಾಸದಿ ನೋಡು | ಕರುಣಿ ಜಗದೀಶ 

ತಂದೆ ರಕ್ಷಿಸು ಮಾರುತೀಶ ವಿಠಲೇಶ ॥೫॥ 
ಜೋ ಜೋ ॥ 


一 一 
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- ಆಸೂರಿ ರಾಮಸ್ವಾಮಿದಾಸರು 
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ದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


€ ಜೋ ಜೋ ಗುಂಡ ಪರಮಪ್ರಚಂಡ 
€ ಜೋ ಜೋ ಗುಂಡ ಸುರಚಿರದಂಡ ۱ 27 | 


' ಜೋಜೋ ಜೋ ದೊಡ್ಡ ಕರಿಯಕಲ್ಲುಂಡ 
۱ ಜೋಜೋ ಜೋ ಮದ್ದನರೆಯಚ್ಚಗುಂಡ ॥ ಅ.ಪ.॥ 


ದುಂಡು ಮಲ್ಲಿಗೆಗಿಂತ ಮೃದುವಾದ ಗುಂಡಾ 

FOG ಸಂಪಿಗೆಗಿಂತ ಚೆಲುವಾದ ಗುಂಡಾ 
ಪುಂಡರೀಕಕ್ಕಿಂತ ಚೆಲುವಾದ ಗುಂಡಾ 

ಮೊಂಡ ಮೂಕರಕಯ್ಯ ಕೋದಂಡಗುಂಡಾ N O | 


'ಹೂರಣವರೆಯುವ ಗುಂಡಾ 
ಡುವರನು ಕಡುಗುವಾ ಗುಂಡಾ 
ದೋಸೆ ಯೋಯುವಾ ಗುಂಡಾ 


3 
ರು 
ದ ನವನು ದಬ್ಬುವ ಗುಂಡಾ ॥೨॥ 


ಬಿ 
ಬ 
ಜನ 


ಪರಿಪರಿ ಬಂಧನವರಿಯದ ಗುಂಡಾ 
ಉರುಳಿಸಿದಲ್ಲಿಯೇ ನಿದ್ರಿಪ ಗುಂಡಾ 
ಕೊರತೆಯನರಿಯದ ಸುಖದ ಕಲ್ಲುಂಡಾ 
ವರಭಕ್ತಾವಳಿಗೆ ಸುಖವೀವಗುಂಡಾ 


ನೀನಿಲ್ಲದಿರುವ ಮನೆಗಳಿಲ್ಲ ಗುಂಡಾ 
ನೀನಿರುವಲ್ಲಿ ತಿಂಡಿಗಳುಂಟು ಗುಂಡಾ 
ಕಾನನದೊಳಗಿದ್ದು ಕರಗದ ಗುಂಡಾ 
ಮಾನವ ಗಣಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಬೇಕಾದ ಗುಂಡಾ 


ಒರಳುಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ನೇಯುವಾ ಗುಂಡಾ 
ತರುಣಿಯ ಕರದೊಳು ನಲಿಯುವಾ ಗುಂಡಾ 


ವರ ದುಕೂಲಂಗಳಬಯಸದ ಗುಂಡಾ 
ವರದ ಮಾಂಗಿರಿರಂಗನೆನಿಸುವ ಗುಂಡಾ 


- ಆಸೂರಿ ರಾಮಸ್ವಾಮಿದಾಸರು 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗ 


ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ರಂಗಧಾಮ 
ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ರಣಭೀಮ 1 2 | 


ಜೋ ಜೋ ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟನಿರ್ಧೂಮ 
ಜೋ ಜೋ ದಶರಥ ರಾಮ ನಿಸ್ಬೀಮ ॥ ಅ. ಪ. ۱ 


ಭೂಮಿಯ ಚಿನ್ನದ ತೊಟ್ಟಿಲ ಮಾಡಿ 
ಸೋಮಸೂರ್ಯರೆಂಬ ಕಲಶವ ಹೂಡಿ 

ನೇಮದಿ ವೇದಗಳ ಸರಪಣಿ ಮಾ 

ಆ ಮಹಾಕಾಶಕ್ಕೆ ಕೊಂಡಿಗಳ ಹಾಕಿ Kel 


ಸರಸಿಜೋದ್ಧವ ಸ ಸರ 


ರಸ್ಪತಿ ಭಾರತಿ 
人 'ರುದರಿ ವರ ಸತಿಯರು 
2 


ತಮನ ಮರ್ದಿಸಿ ವೇದತತಿಗಳನು ತಂದೆ 
جوم‎ hag ಯಾ 
ನಮಿಸಿ ಕರೆದರೆ ಕಂಬದಿರಿದ್ದೊರಟು ಬಂದೆ ۱ 35 | 


4 


ತರಳನಾಗಿ ಬಲಿಯ ದಾನವ ಬೇಡೆ 

ಪರಶು ಧರಿಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಸ ವರಿದೆ ಸ 

ದುರುಳ ರಾವಣನ ಶಿರವ ಜೆ ೦ಡಾಡಿದೆ 

ಚರಿಸಿ ಮನೆಗಳ ಪಾಲ سین‎ ಕುಡಿದೆ ۱ 


f" 
= 


ಬುದ್ಧ ನಾಗಿ ಪತಿವ್ರತೆರನಾಳಿದೆ ರುಲ | 


ಮುದ್ದು ತುರಗವನೇರಿ ಕಲ್ಕ್ಯನಾದ್ಕಲ್ಲ 
ಪದ್ಮನಾಭ ಸರಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 


ನಿದ್ರೆಯ ಮಾಡಯ್ಯ ಶ್ರೀ ರಂಗವಿಠಲ ॥೭॥ 


- ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು 0 
4ه‎ 
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ಮು ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಲಾಂ ಗೋವಿಂದ ಲಾಲಿ ಕೌಸಲ್ಯ 
ಬಾಲ ಶ್ರೀರಾಮ ಲಾಲಿ 


ಲಾಲಿ ಮುನಿವಂದ್ಯ ಲಾಲಿ ಜಾನಕಿ- 
ರಮಣ ಶ್ರೀರಾಮ ಲಾಲಿ 


ಕನಕರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಗಳನೆ ಹೂಡಿ 

ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಸರಪಣಿಯ ಮಾಡಿ 
ಅನೇಕ ಭೂಮಂಡಲವ ಹಗೆಯನು ಮಾಡಿ 
ಶ್ರೀಕಾ೦ತನುಯ್ಯಾಲೆಯನು ವಿರಚಿಸಿದರು 


ಆಶ್ಚರ್ಯಜನಕವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ 
ಪಚ್ಚೆಯ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ 
ಅಚ್ಯುತಾನ೦ತನಿರಲು ತೂಗಿದರು 
ಮತ್ಸಾ نتب‎ ಹರಿಯ 


ಧರ್ಮಸ್ಥಾಪಕನು ಎಂದು ನಿರವಧಿಕ 
ನಿರ್ಮಲ ಚರಿತ್ರನೆಂದು 

ಮರ್ಮ ಕರ್ಮಗಳ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ಕೂರ್ಮಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಿಯರೆಲ್ಲರು ಜನವಶೀ 

ಕರ ದಿವ್ಯರೂಪನೆಂದು 

ಪರಮ ಹರುಷದಲಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ವರಾಹಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಕರಿಕುಂಭಗಳ ಪೋಲುವ ಕುಚದಲ್ಲಿ 
ಹಾರ ಪದಕವು ಹೊಳೆಯಲು 

ವರ ವರ್ಣಿನಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ನರಸಿಂಹಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಭಾನುಮಣಿಯರೆಲ್ಲರು ಯದುವಂಶ 
ಸೋಮನಿವನೆಂದು ಪೊಗಳಿ 
ನೇಮದಿಂದಲಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ವಾಮನಾವತಾರ ಹರಿಯ 


I OI 


॥೨॥ 


۱ 3 | 


۱ ۶ | 


۱ 2 I 


॥೬॥ 


ಸಾಮಜವರದನೆಂದು ಅತುಳ ಭೃಗು 
ರಾಮಾವತಾರವೆಂದು 
ಶ್ರೀಮದಾನ೦ದ ಹರಿಯ ತೂಗಿದರು 
ಪ್ರೇಮಾತಿರೇಕದಿಂದ 


ಕಾಮನಿಗೆ ಕಾಮನೆಂದು ಸುರಸಾರ್ವ 


ಭೌಮ ಗುಣಧಾಮನೆಂದು 


ವಾಮನೇತ್ರೆಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 


ರಾಮಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕರ್ತನೆಂದು ಜಗದೊಳಗೆ 
ಶಿಷ್ಟ ಸಂತುಷ್ಠನೆಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತರಹಿತನೆಂದು ತೂಗಿದರು 
ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ವೃದ್ಧನಾರಿಯರೆಲ್ಲರು ಜಗದೊಳಗೆ ಪ್ರ 


ಸಿದ್ಧನಿವನೆಂದು ಪೊಗಳಿ 
ಬದ್ಧಾನುರಾಗದಿಂದ ತೂಗಿದರು 
ಬೌದ್ಧವತಾರ ಹರಿಯ 


ಥಳಥಳಾತ್ಕಾರದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 
ಮಲಯಜಲೇಪದಿಂದ 
ಜಲಗ೦ಧಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ಕಲ್ಯ್ಯಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಕನಕಮಯ ಖಚಿತವಾದ ತಲ್ಪದಲಿ 
ವನಜಭವ ಜನಕನಿರಲು 
ವನಜಾನಾಭನ್ನ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ವನಿತಾಮಣಿಯರೆಲ್ಲರು 


ಪದ್ಮರಾಗವ ಪೋಲುವ ಹರಿಪಾದ 
ಪದ್ಮವನು ತಮ್ಮ ಹೃದಯ 
ಪದ್ಮದಲಿ ನಿಲಿಸಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ಪದ್ಮಿನೀ ಭಾಮಿನಿಯರು 


ಹಸ್ತಭೂಷಣ ಮೆರೆಯಲು ದಿವ್ಯತರ 
ಹಸ್ತಲಾಘವಗಳಿಂದ 

ಹಸ್ತಗಳ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು ತೂಗಿದರು 
ಹಸ್ತಿನೀ ಭಾಮಿನಿಯರು 
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۱۱ 


N O 


۱ ۶ ۱ 


1೧೦4 ۱ 


سم 
NOON |‏ 


॥ ೧೩ ೫ 


ian EE 


ಮಾ| ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಮತ್ತಗಜಗಾಮಿನಿಯರು ದಿವ್ಯತರ 

ಚಿತ್ರವಸ್ತಗಳನುಟ್ಟು 

ಚಿತ್ತಸ ರತೋಷದಿಂದ ತೂಗಿದರು 

ಚಿತ್ತಿನೀ ಭಾಮಿನಿಯರು ۱ ೧೫ Il 


ಕಂಕಣದ್ದನಿಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 

ಕಿಂಕಿಣೀಸ್ಪರಗಳಿಂದ 

ಪಂಕಜಾಕ್ಷಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 

ಶಂಕಿನೀ ಭಾಮಿನಿಯರು ॥೧೬॥ 


ಚೊಕ್ಕ ಕಸ್ತೂರಿ ಪಂಕದಿಂ ರಂಜಿಸುವ 

EE 3 ಬರೆದು 

ಲಿಕುಚಸ್ತನಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 

ಅಕಳಂಕಚರಿತ ಹರಿಯ OZ I 


ಆನಂದಸದನದೊಳಗೆ ಗೋಪಿಯರು 
ಆ ನಂದಸುತನ ಕಂಡು 
ಆನಂದ ಭರಿತರಾಗಿ ತೂಗಿದರು 


ಆನಂದ ಭೈರವಿಯಿಂದ ॥೧೮॥ 
ದೇವಾಧಿದೇವನೆಂದು ಈ ಶಿಶುವು 
ಭಾವನಾತೀತನೆಂದು 
ದೇವಗಂಧರ್ವರ್ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ದೇವ ಗಾಂಧಾರದಿಂದ I OE I 


ನೀಲಘನ ನೀಲ ಜೋ ಜೋ ಕರುಣಾಲ 

ವಾಲ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಜೋ ಜೋ 

ಲೀಲಾವತಾರ ಜೋ ಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಬಾಲಗೋಪಾಲ ಜೋ ಜೋ ॥೨೦॥ 


ಇಂದುಧರಮಿತ್ರ ಜೋ ಜೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 

ಇಂದು ರವಿ ನೇತ್ರಜೋ ಜೋ 

ಇಂದುಕುಲ ಪುತ್ರ ಜೋ ಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಇಂದಿರಾರಮಣ ಜೋ ಜೋ ॥ ೨೧॥ 


ತುಂಗ ಭವಭಂಗ ಜೋ ಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 

ರಂಗ ಕೃಪಾಂಗ ಜೋಜೋ 

ಮಂಗಳಾಪಾಂಗ ಜೋ ಜೋ ಮೋಹನಾಂಗ 
ರಂಗವಿಠಲನೆ ಜೋ ಜೋ ۱ ೨೨॥ 


ಧಾ ್‌ೂ--- - ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು 
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ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗ 


ಲಾ೨ ಆಡಿದ ರಂಗ ಲಾಲಿ ಆಡಿದ ۱ 27 ۱ 


ಬಾಲೆ ರುಕ್ಮಿಣಿ ದೇವೇರೊಡನೆ 
ಮೂರು ಲೋಕನಾಳ್ವ ದೊರೆಯು ॥ ಅ. ಪ. 1 


ಸಾಧು ಮಚ್ಚಕಚ್ಚಪರೂಪನಾಗಿ ಭೇದಿಸಿ ತಮನ ಕೊಂದು 
ವೇದವನ್ನು ಮಗನಿಗಿತ್ತು ಭೂದೇವಿಯರೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣ ॥1೧॥ 


ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಬೆನ್ನ ಲಿಟ್ಟು ಮಿತ್ರಮೋಹಿನಿ ರೂಪತಾಳಿ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಮೃತ ಬಡಿಸಿ ಸತ್ಯ ಾಮೆಯರೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣ 


ಕ್ರೋಡ ವರಾಹ ರೂಪನಾಗಿ ಆದಿ ಹಿರಣ್ಯಕನ ಕೊಂದು 
ಮೇದಿನಿಯ ಮೇಲಕೆ ತಂದು ರಾಧೆಯೊಡನೆ ನಗುತ ಕೃಷ್ಣ 1 


ಪುಟ್ಟಬಾಲನ ನುಡಿಯ ಕೇಳಿ ಕೆಟ್ಟ ಕಶ್ಯಪನುದರ ಸೀಳಿ 
ಅಷ್ಟಮಂಗಳವಾದ್ಯವಾಗಲು ಅಷ್ಟ ಸ್ತ್ರೀಯ ರು ನೆ د‎ ಕೃಷ್ಣ 19 


ಯುಕುತಿಯಿಂದ ಭೂಮಿ ಅಳೆದು ಭಕುತ ಬಲಿಯ ತಲೆಯ ತುಳಿದು 
ಶಕುತನೆಂದು ಪೊಗಳೆ ಸುರರು ಲಕುಮಿಯೊಡನೆ ನಗುತ ಕೃಷ್ಣ 8೫ 


ಯುದದಲಿ ಕೊಡಲಿ ಪಿಡಿದು ಗುದ್ದಿ 3 ಕತ್ರೇರ ಶಿರವ ತರಿದು 
ಗೆದ್ದ ಸಿಂಹನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕೂಡೆ ಕ ೈಷ್ಣ ۱ ۶ ۱ 


ಸೇತುಬಂಧನವನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಧೂರ್ತರಾವಣನ್ನ ಕೊಂದು 
ಖ್ಯಾತಿಪಡೆದು ಪುರಕೆ ಬಂದು ಸೀತೆಯೊಡನೆ ರಾಮಚಂದ್ರ 1c 


ಒಂದು ಏಳು ಎ೦ಟುಸಾವಿರ ಇಂದು ದುಮುಖಿಯರನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಮಂದಮಾರುತ ಚಂದ್ರ ಬರಲು ನಂದಗೋಕುಲದ ದೊರೆಯು ۷ 


ಅಂಬರವ ತೊರೆದು ದಿಗಂಬರ ವೇ ಷವನ್ನೆ ಧರಿಸಿ 
ಮಂಗಳಾಂಗ ಮಾರಜನಕ ರಂ ಗನಾಯಕಿಯೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣ WE 


ಅಚ್ಚಮುತ್ತಿನಾಭರಣವಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷವಿಲ್ಲದೆ ಹಯವನೇರಿ 


ಭಕುತರಿಗೆ ಅಭಯಕೊಡುತ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಹಯವದನ ॥೧೦ ॥ 


ರಾ... 


4 


- ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 


ಠರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಲಾಲಿ ಶ್ರೀ ಹಯವದನ ಲಾಲಿ ರಂಗವಿಠಲ 
ಲಾಲಿ ಗೋಪೀನಾಥ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತ ॥ಪ.॥ 


ಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ ಬಿಗಿದ ತೊಟ್ಟಲೊಳಗೊಲ್ಲ 
ಎತ್ತಿದರು ಎನ್ನಯ್ಯ ಕೈಯ್ಯೊಳಗೆ ನಿಲ್ಲ 

ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರಗಳನು ಕೊಡುವ ಹೊತ್ತಿಲ್ಲ 

ಪುತ್ರನ ಎತ್ತಿಕೋ ನಂದಗೋಪಾಲ N O | 


ಮನೆಯೊಳಗೆ ಇರನೀತ ಬಹುರಚ್ಚೆವಂತ 

ಮನೆವಾರ್ತೆ ಯಾರು ಮಾಡುವರು ಶ್ರೀಕಾಂತ 
ಗುಣಿಗುಣಗಳೊಗಿಪ್ಪ ಬಹು ಗುಣವಂತ 

ಗುಣಬದ ONO ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷಿ ನಕಾಂತ ॥೨॥ 


ಕ್ಷೀರಾಂಬುನಿಧಿಯೊಳಗೆ ಸೆಜ್ಜೆಯೊಳಗಿರುವ 

ಶ್ರೀರಮಣ ಭಕ್ತರಿಚ್ಚೆಗೆ ನಲಿದು ಬರುವ 

ಕಾರುಣ್ಯ ಹಯವದನ ಕಾಯ್ವ ತುರುಕರುವ 

ನೀರೆ ಗೋಪಿಯರೊಳು ಮೆರೆವ ಕಡುಚೆಲುವ ۱2 ۱ 


一 ES 一 


ಜೋಜೋ ಜೋಜೋ ಜೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ಜೋಜೋ [ಮಲೆವರ] ಗಂಟಲಗಾಣ ॥ಪ.॥ 


ಜೋಜೋ ರಾಕಸಶಿಕ ಕಲ್ಲಾಣ 
ಎಇ بت‎ 6) 


ಜೋಜೋ ಸಕಲವಿದ್ಯಾ ಪ್ರವೀಣ ॥ ಅ.ಪ. 


ಆ ಜಗದಲಿ ನೀ ಬಾಲಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 

ಸೋಜಿಗದಲಿ ಕಪಿ ರಾಜ್ಯವನಾಳಿ 

ತೇಜಮುತ್ತಿನ ಕವಚಕುಂಡಲಧಾರಿ 

ಪೂಜಿಪರ ಪಾಲಿಪೆ ಸುಜನರುಪಕಾರಿ WO 
ಭೂಮಿ ಭಾರವನಿಳಿಸಿದ ಭೀಮ 
ಕಾಮಿ ಕೀಚಕನ ಕುಟ್ಟಿ ರಣಧಾಮ 


ಭಾಮಿನಿ ದ್ರೌಪದಿ ಕಷ್ಟ ನಿರ್ಧೂಮ 
ಕಾಮಿತಾರ್ಥವನೀವ ಕಲ್ಪತರು ಭೀಮ EDN 


ಸೌಂದರ್ಯರೂಪದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ 
ತಂದೆ ಹಯವದನನ ಮೋಹದ ಕಂದ 


ಬಂದು ಉಡುಪಿಯಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂದ 
ವಂದಿಸುವೆ ನಿದ್ರೆಗೈ ಹರಿಧ್ಯಾನದಿಂದ ۱ ۵ | 


۳ 


- ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 


- ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 
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ಜೋಜೋ ಕಂದರ್ಪಕೋಟ ಲಾವಣ್ಯ 
ಜೋಜೋ ವೃಂದಾರಕ ಶಿರೋರನ್ನ ॥ ಪ. | 


ಜೋಜೋ ನಂದನ ಸುಕೃತದ ಫಲವೆ 
ಜೋಜೋ ಮುನಿಮನಮಧುಪ ಕಮಲವೇ ۱ 


@ 
1 


ಪೊನ್ನ ತೊಟ್ಟಿಲ ಮೇಲೆ ಮಣಿಮಯವಾದ ವಿ 
ತಾನ್ನವ ಕಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟೆಯ ಮೇಲ್ವಾಸಿನಲಿ 

ಚಿನ್ನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಲಗಿಸಿ ಗೋಕುಲದ 

ಕನ್ನೆಯರೆಲ್ಲ ತೂಗುತ ಪಾಡಿದರೆ 1 


೨ು 
= 


ಶಶಿಯ ಚೆಲುವ ಪೋಲ್ವ ಮೊಗದ ಚೆನ್ನಿಗನೆ 
ಎಸೆವ ಕಿರುಡೊಳ್ಳೆ ಸೊಬಗ ಬಾಲಕನೆ 
ಪೊಸಕೆಂದಾವರೆಯಂದದಿ ಮೃದುಪದನೆ 
ಬಿಸರುಹನಯನ ಬಿಡದಿರೆಮ್ಮ ಕಂದ ॥ 


lo 
3 


ಪೂತನಿ ಅಸುವನೀಂಟಿದ ಪೋತ ಶಿಶುವೆ 
ವಾತದೈತ್ಯನ ಗೆಲಿದದುಭುತ ಬಾಲ 
ಭೂತಗಳನಂಜಿಸುವರ್ಭಕನೆ 

ಓತೆಮ್ಮ ಶಿಶುಗಳ ಸಲಹೊ ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ॥ 


೪ 
一 


ಅಮೃತವನೂಡಿ ಸುರರ ಬೆಳೆಸಿದನೆ 
ಭ್ರಮಿತನಾದ ಕರಿವರನ ಕಾಯವನೆ 
ಸುಮುಖತನದಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನ ಪೊರೆದನೆ 


ಮಮತೆಯಿಂದೆಮ್ಮ ಶಿಶುಗಳ ನೀ ಸಲಹೊ ۱۷ 


ಪೊಳೆವ ಮೂಲರೂಪದಿ ತೋರಿದೆ ನೀ- 

ನುಳಿದ ಶಿಶುಗಳಂತೆ ಶಿಶುವೆನ್ನಬಹುದೆ 

ಲಲನೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿ ತನ್ನ ತಾನೆ ಶಿಶು- 

ಗಳ ಭಾವವಿಡಿಯೆಂದೆಂಬರು ನಿನ್ನ 1% ۱ 


ಈ ಮಹಿಯೊಳು ಹರಿ ಶಿಶುವಾಗೆ ತನ್ನ ಮ- 
ಹಿಮೆಯ ತುತಿಸುವ ಶ್ರುತಿವನಿತೆಯರು 
ವ್ಯಾಮೋಹದಿ ಬಂದು ಲಲನೆಯರಾದರು 

ಆ ಮುಗ್ಳೆಯರು ಪಾಡುತ ತೂಗಿದರೆ ॥೬॥ 


سس 0 
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ೇಷಧರನಾಗಿ ಶಿಶುಗಳ ವಾಸಿನೊಲಿದೆ 
ಸುದೇವ ನಮ್ಮ ಬಿಡದಿರು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ۱ 2 ۱ 


ಅವಳಿಸಲು ನಿನ್ನ ಗರ್ಭದೊಳಗೆ ಭುವ- 
ನಾವಳಿ ಗೋಪಗೋಪಿಯರನ್ನು ತೋರಿದೆ 
ಶ್ರೀವರ ನೀನೆಲ್ಲರ ತಂದೆಯಲ್ಲದೆ 
ಭಾವಜ್ಜರ ಮತದಿ ಶಿಶುವೆಂತಪ್ಪೆ 


ಹಯದವನಾಗಿ ವೇದವ ತಂದು 

ಪ್ರಿಯಸುತ ಚತುರಮುಖಗೆ ಪೇಳಿದಖಿಳ ವಿ- 
ದೈಯ ಖನಿ ನೀನೀಗಳೇನೆಂದು ನುಡಿಯಲ- 
ರಿಯದ ಬಾಲಕನಾದ ಬಗೆ ಪೊಸತಯ್ಯ 


- ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರು 


Bf 


ಗೋವಳ ಕುಲದೊಳು ಪುಟ್ಟದಗೆ ಲಾಲಿ 


ಗೋವರ್ಕಳನು ಸಲಹಿದಗೆ ಲಾಲಿ ॥ 
ಗೋವುಗಳನೆಲ್ಲ ಕಾಯ್ದವಗೆ ಲಾಲಿ 
ಗೋವಿಂದ ಪರಮಾನಂದಗೆ ಲಾಲಿ 


ನಖದಲಿ ಗಂಗೆಯ ಪಡೆದಗೆ ಲಾಲಿ 
ಶಕಟನ ಮುರದು ಒತ್ತಿದವಗೆ ಲಾಲಿ ॥ 
ಅಖಿಳ ವೇದಂಗಳ ತಂದಗೆ ಲಾಲಿ 
ರುಕುಮಿಣಿಯರಸ ವಿಠಲನಿಗೆ ಲಾಲಿ 


ಗಗನವ ಮುರಿದು ಒತ್ತಿದಗೆ ಲಾಲಿ 
ನಿಗಮಗಳನು ತಂದಿತ್ತಗೆ ಲಾಲಿ ॥ 
ಹಗೆಗಳನೆಲ್ಲರ ಗೆಲಿದಗೆ ಲಾಲಿ 
ಜಗವನು ಉದರದಿ ಧರಿಸಿದಗೆ ಲಾಲಿ 


ಬೊಟ್ಟಿಲಿ ಬೆಟ್ಟವನೆತ್ತಿದಗೆ ಲಾಲಿ 
ಮೆಟ್ಟಲಿ ಭೂಮಿಯನಳೆದಗೆ ೮ ರಾಲಿ ۷ 
ಜಟ್ಟಿಗರನೆಲ್ಲ ಗೆಲಿದಗೆ ಲಾಲಿ 

ಕಟ್ಟುಗ್ರ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹಗೆ ಲಾಲಿ 


ಶರಧಿಗೆ ಸೇತುವೆಗಟ್ಟಿದಗೆ ಲಾಲಿ 

ಸುರರ ಸೆರೆಯನು ಜಿಡಿಸಿದಗೆ ಲಾಲಿ ॥ 
ಕರಿಮೊರೆಯಿಡಲು ಟೆ ಲಾಲಿ 
ವರದ ಪುರಂದರವಿಠಲಗೆ ಲಾ 


Kel 


۱ 5 6 


۱ ۶2 1 


۱ ۶ ۱ 


- ಪುರಂದರದಾಸರು 
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6 ಜೋ ಜೋ ನಿತ್ಕಾನಂದನೆ ಜೋ 


ಜೋ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದನೆ 
€ ಜೋ ದೇವಕಿಕಂದನೆ ಜೋಜೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದ್ಯನೆ ॥ ಧುವ ۰ 


ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದು ನಿಜದೋರಿದೆ ಖೂನ 

ಮುಟ್ಟಿ ಬೀರುವ ಸುಚಿನ್ನಸಾಧನ 

ಇಟ್ಟ ಕಾವಲಿ ಹಾಕಿದೆ ಮೌನ 

ಮೆಟ್ಟಮರ್ದಿಸಿ ಬಂದೆ ಮಾವನ ۱ O I 


ಡಬಂದೆ ನೀ ಧರ್ಮಸ್ಥಾಪನಿಯ 
€ಡಬಂದೆನಿಷ್ಟ ಜನರಾರ್ಚನಿಯ 
ಡಬಂದೆ ನಂದಯಶೋದೆ ಮನಿಯ 
ನೀಡಬಂದೆ ನಿಜಸುಖಸಾಧನಿಯ ॥೨॥ 


ಶಿಷ್ಟಜನರಿಗಾಗಿ ಸಹಾಕಾರಿ 
0 ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳು ತೋರಬಂದೆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ದುಷ್ಟ ಜನರ ಮರ್ದಿಸುವಾವತಾರಿ 
ತೊಟ್ಟಲೊಳಾಡುತಿದ್ದ ಕಂಸಾರಿ ॥೩॥ 


ದೇವಾದಿಗಳ ಮಗುಟಮಣಿಯೆ 

'ಭಾವಿಸಲಳವಲ್ಲ ಸದ್ಗುಣೆಯೆ 

ಕಾವ ದೈವ ನೀನೆ ಕೃಷ್ಣ ಕರುಣೆಯೆ 

ದೇವಕಿ ಗರ್ಭನಿಧಾನದ ಖಣಿಯೆ ۱ 9 ۱ 
ಬಲವಾಗಿ ಎನಗಬಂದೆ ಸರ್ವೇಶ 


ಒಲಿದು ಭಾನುಕೋಟಿತೇಜಪ್ರಕಾಶ 
ಫಲವ ನೀಡಿ ತೋರಬಂದೆ ಸಂತೋಷ 


ಸಲಹಬಂದೆ ಮಹಿಪತಿ ಪ್ರಾಣೇಶ ॥೫॥ 
ಮನೋಹರ ಮಾಡುವ ನೀನೆ ಸಹಕಾರಿ 

ಅನುದಿನ ಲೆವಕಲ ನೀನೆ ಮುರಾರಿ ॥೬॥ 
ಆನೆ ಕಾಯಲಿಪರಿ ನೀನೆ ಉದಾರಿ 

ಅನಾಥರಿಗೊಲುವ ನೀನೆ ಶ್ರೀಹರಿ ۱ A ۱ 


ಪತಿತ ಪಾವನ ಪೂರ್ಣ ನೀನೆ ನಿಶ್ಚಯ 
ಹಿತದಾಯಕ ನೀನಹುದೊ ಮಹಿಪತಿಯ ۱ کل‎ | 


- ಕಾಖಂಡಕಿ ಶ್ರೀಮಹಿಪತಿರಾಯರು 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗ 
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ಜೋಜೋ ಜೋಜೋ ಜೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 


۱7 : ನವರೋಜು ತಾಳ 


ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ೀಜೋ ಮಲೆವರ ಗಂಟಲಗಾಣ 

ೇಜೋ ರಾಕ್ಷಸ ಶಿಕ್ಷ ಕಲ್ಯಾಣ 

ೇಜೋ ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪ್ರವೀಣ 


ಆ ಜಗದಲ್ಲಿ ನೀ ಬಾಲ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 
ಸೋಜಿಗದಲಿ ಕಪಿ ರಾಜ್ಯವನಾಳಿ 
ತೇಜಮುತ್ತಿನ ಕವಚಕುಂಡಲಧಾರಿ 
ಪೂಜಿಪರ ಪಾಲಿಪೆ ಸುಜನರುಪಕಾರಿ 


ಭೂಮಿ ಭಾರವನಿಳಿಸಿದ ಭೀಮ 
ಕಾಮಿ ಕೀಚಕನ ಕುಟ್ಟಿ ರಣಧಾಮ 
ಭಾಮಿನಿ ದ್ರೌಪದಿ ಕಷ್ಟ ನಿರ್ಧೂಮ 
' ಕಾಮಿತಾರ್ಥವನೀವ ಕಲ್ಪತರು ಭೀಮ 


ಸೌಂದರ್ಯರೂಪದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ 
ತಂದೆ ಹಯವದನನ ಮೋಹದ ಕಂದ 
ಬಂದು ಉಡುಪಿಯಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂದ 
ವಂದಿಸುವೆ ನಿದ್ರೆಗೈ ಹರಿಧ್ಯಾನದಿಂದ 


: ತಿಶ್ರಛಾಪು 


۱ O | 


۱ 5 | 


Wa ۱ 


- ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರು 
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ವಾಮಲೋಚನೆಯರ ವಾಮನ ಕೆಡಿಸಿದೆ 
ವಾಮನವಾಶಿಷ್ಟವಾ ಮುನಿವಂದ್ಯ 
ವಾಮನದಲಿ ದಾನವಾಮನ್ಯಗಳರನ್ನು ಅ 
ವಮಾನ ಮಾಡಿದೆ ಸಿರಿವಾಮನನೆ 


ಶ್ರೀಧರ ರಮಣನೆ ಶೃಂಗಾರ ವಾರಿಧಿ 
ೇಧನ ಸಂಪತ್ತಾಶ್ರಿತ ಜನರಿಗೆ 
ೇೀಧೇನು ನೀನಯ್ಯಾ ಶ್ರೀ ಕರುಣಾಕರ 

ಶ್ರೀದೇವಿ ಉರಭೂಷಾ ಶ್ರೀಧರನಂತಾ 


ಯಷಿಕೇಶನ ತಾತ ಯಷಿಜನ ಸಂಪ್ರೀತ 
ಯಷಿಕುಲೋದ್ಭವ ಪುರುಷ ರಾಮ ಮಹಾ 
ಯಷಿನಾಮಧೇಯನೆ ಯಷಿಪತ್ನಿ ಪಾಲನೆ 
ಯಷಿಗಳ ಒಡೆಯನೆ ಹೃಷಿಕೇಶ ದೇವ 


ಪದುಮಜಾಂಡದಲ್ಲಿ ಪದುಮೆ ಮಾತನು ಕೇಳಿ 
ಪದುಮನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಪದುಮಜನ ಪೆತ್ತ 
ಪದುಮಾಸ್ಕ ಪದುಮಾಕ್ಷ ಪದುಮಕರನೆ ಪಾದ 
ಪದುಮ ಮಿಗಲು ಕಾಂತಿ ಪದುಮನಾಭನೆ 


ಧಾಮನಿಧಿಕುಲನು ಧಾಮನೆ ನಿರುತ ತ್ರಿ 
ಧಾಮನಿವಾಸ ಸುಧಾಮನ ಮಿತ್ರ 
ಧಾಮ ಪುಣ್ಯಧಾಮ ಭಕ್ತ ಹೃದ್ವನಜ 
ಧಾಮ ಮಧುಕರನೆ ದಾಮೋದರ ಧರ್ಮಾ 
ಶಂಖ ಸುರಾಹರಾ ನಿಃಶಂಕ ಚರಿತ 
ಶಂಖಪಾಣಿ ಶಶಾಂಕ ಸುವದನ 


ಸಂಖ್ಯೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಾಯಿ ಸಂಕಲೆ ಹರಿಗಡಿದೆ 
ಸಂಕರುಷಣನುವುಜ ಸಂಕರುಷಣನೆ 


ಪ್ರದ್ಯೋತ ಶತತೇಜ ಪ್ರಧಾನ ಮೂರುತಿ 

ಪ್ರದ್ವೀಪ ವರ್ಣ ಸುಪ್ರದಾಯಕನೆ 

ಪ್ರದೇಶ ಪರಿಮಾನ ವರಪುದ ಸಿದ್ಧನೆ 

ಪ್ರದ್ಯುಕ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಎಶ್ವ 
ವಾಸುವಾನುಜ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಪುಂಡ್ರೀಕ 
ವಾಸುದೇವನ ಶಮನಪುರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡಿಸಿದಯ್ಯಾ ವಾಸವಾರ್ಚಿತ ಶ್ರೀ 
“ವಾಸುದೇವ ವಾಸುದೇವ 


nS Il 


॥೯॥ 


॥೧೦॥ 


[Neen 


۱ ೧೨ | 


॥೧೩॥ 


॥೧೪॥ 


۱ ೧೫ | 


ಅನುಗಾಲವು ನಿನ್ನ ಅನುಸರಿಸಿದೆ ನಾನು 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಎನ್ನನು ಸಾಕುವುದು 
ಅನುಮಾನವ್ಕಾತಕೆ ಅೆನಿಮಿತ ಬಂಧು 
ಅನುಪಮ ಚರೆತನೆ ಅನಿರುದ್ದೆ ಶ್ರೀಶಾ 


ಪುರುಷ ಪುರುಷ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಕಾರಣ 
ಪುರುಷೇಶರ ತತುರುಪಾದಿ ಪುರುಷ 

ಪುರುಷ ನೇಜ ವೌದ ಪುರುಷ ಪರಮ 

ಪುರುಷ ಪುರುಷರು ಮೋಹಿಸುವ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆ 


ಅಕ್ಷಯ ಬಲ ಸಹಸ್ತಾಕ್ಷ ರಕ್ಷಕ 
ಅಕೆರಪರ ಬಹ್ಮ ಗೀರ್ವೆಣಿಧ್ಯಕ 
ಅಕೆಯ ಪಾತ್ರಿಕೆ ಶಾಖಾದಳೆಜನ್ನು 
ಅಕ್ಷೆಯ ಮಾಡಿದಧೋಕ್ಷಜ ಚಕ್ರಿ 

ನರಸಖ ನರಹರಿ ನಾರಾಯಣ ವಾ 

ನರ ದಳನಾಯಕ ನಾರದ ವಿನುತ 

ನರಕ ಉದ್ದಾರಕ ನರಕಾಂತಕ ಕಿ 

ನ್ನರ ಸುರನರೋರಗ ವೃಂದ 


ದಾನಂದಾತ ಸಚಲ ವಿಗಹನೆ 

ರಾಚರದೊಳೊ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 

ಸದಲಿ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥಿ ಪರಿಪೂರ್ತಿ 
ಚುತಿ ದೂರ ಚಿನ್ಮಯ ರೂಪಾ 


ಜನನ ಮರಣ ನಾಶ ಜನನಾದಿಕರ್ತಾಂ 
ಜನಸುತಗತಿ ಪ್ರೇಮಾ೦ಜನ ಗಿರಿಧಾಮ 
ಜನಕವರದ ಸಜ್ಜನರಘದಹನ ದು 
ರ್ಜನರ ಕುಲರಾತಿ ಜನಾರ್ದನನೆ 


ವೀಂದ್ರವಾಹನ ಮಹೇಂದಧಾರನೆ ಗ 
ಜೇಂದ್ರನ್ನ ಬಿಡಿಸಿ ನಕ್ಷೇಂದ್ರನ ಸೀಳಿ ನಾ 
ಗೇಂದ್ರೆ ಶೆಯನ ಗುಣೆಸಾರಿದ್ರ ಗೋಕುಲ ಚ 
ಇಂದ್ರೆಮಣಿ ನಿಭ ರಾಮಚರದ್ರ ಉಪೇಂದಾ 


ಹರಿ ಎನುತಾ ಹರಿ ಹರಿದು ಓಡಿ ಬರೆ 
ಹರಿದು ಪೋಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿದ ಖಳನ 
ಹರಿ ಹರಿಯು ನಲಿವನೆ ಹರಿರೂಪ ಪರಿ 
ಹರಿನಾಮವೆ ಗತಿ ಹರಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮಾ 


ಕೃಷ್ಣದೃಯಪಾಯನ ಉತ್ತ ಷ ಮುನೇಶ 
N WOU ಕೃಷ ಓಡಿಸಿ" 
ಕೆಪ್ಪೆವರ್ತ್ತನೆ ಸರಿತುಪೀಲಿ ಸುಖಬಡುವ 
ಕೈಷ್ಣುವಕಾರ ಕೃಷ್ಣ ಕಮೆಲೇಶ 


ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲಳವಿಲ 
ನಿನ್ನೊಳಗೆ ನೀನು ಜೆಯೀಜವನ್‌ 
ಎನ್ನ ಸಾಲಿಸುವುದು ವಿಜಯವಿಠಲ 


24 24 24 4 


0 
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ıı QÈ Il 


10೭ I 


1 0೮ 1 


॥೧೯॥ 


۱62 ۱ 


8 ೨೩ ॥ 


ಪ್ರ 
ಸನ್ನ ಭಕ್ತರ ವರದ ಬಾಲ ಗೋಪಾಲ ಜೋ ಜೋ ॥ ೨೫ ۷ 


ಹಾಸ ಚಟ 
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ಪ್ರವಡಿಸೆಲೆಲೆ ತಂದೆ 
ರ್ಪಗಿರಿವಾಸ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ದಯದಿ ॥ಪ.॥ 


ಕಮಲಸಖ ಸೂರ್ಯ ಮೂಡದ ಮುನ್ನೆ ಮುನಿಜನರು 
ತಮ ತಮಗೆ ನೀನೊಲಿದ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಪದಕೆ 
ನಮಿಸುತೈದಾರೆ ಧ್ಯಾನಮೌನ ಜ್ಞಾನದೊಳವರು 
ರಮೆಯರಸ ಯೋಗನಿದನೆ WO ۱ 


ಸುಳಿಗಾಳಿ ಸೌರಭಿಯ ಬಳಿವಿಡಿದು ಮಧುಪಕುಲ 

ಸುಲಲಿತ ಸ್ವನದಿ ಪಾಡುತಿರೆ ಸಾರಸ ಮಯೂರ 

ಗಿಳಿಕೋಕಿಲ ಮರಾಳ ಚಕ್ರವಾಕ ಶಕುಂತ 

ಬಳಗ ಬಲು ತುತಿಸುತಿವೆ ಕೋ ॥೨॥ 


ಪವಿತ್ರೆಯೆನಿಸುವ ದೇವನದಿ ಯಮುನೆ ಗೋ 

ದಾದರಿ ಸರಸ್ವತಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕಾಳಿಂದಿ 

ಕಾವೇರಿ ತುಂಗಭದ್ರೆ ಭೀಮಾದ್ಯರೈತರಲು 

ಪಾವನಿ ಸುತೀರ್ಥಪದನೆ ۱ ۵ | 


ಹನುಮ ಸುರಯಷಿ ದೇವ ಗಂಧರ್ವ ಕಿಂಪುರುಷ 
ರನುನಯದಿ ದಂಡಿಗೆ ಸುವೀಣೆಯಂ ಮುಟ್ಟಿ ನಿಜ 

ತನುವ ಮೆರೆದು ಉಗ್ಗಡಿಸುತಿರೆ ಸರಸಪ್ರಿಯ 

ಸನಕಾದಿ ವಂದ್ಯ ಕೃಷ್ಣ ۱ ۶ I 


ತಮಜಾರಿ ಕೇಳು ಮಂದರ ಪೊರೆಯಲೇಳ್ಳ ವ 
ಸುಮತಿಲೃಕ್ತ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ಮೊರೆ ಕೇಳು 

ಸುಮತಿಜನ ರಿಪು ಭವಾಬಿತ್ರಾತ ಸುಖಿ ಯೋಗಿ 
ಅಮಲಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟೇಶ ॥೫॥ 


- ತ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆ೦ಕಟದಾಸರು 
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ಉಪ್ಪವಡಿಸಯ್ಯ ಕೃಷ್ಣ ॥ಪ.॥ 
ಉಪ್ಪವಡಿಸೈ ಬೊಮ್ಮನಪ್ಪ ಭುವನಾವಳಿಯ 

ಸಪ್ಪನಾದಿ ತ್ರಯವನಪ್ಪಿ ಪಾಲ್ಲಡಲ ಮಗ 

ಓರಗಿಪ ಶ್ರ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ವ್ರಜದಿ ದಯದಿ ॥ ಅ.ಪ.॥‏ سول 20 ಅಹಿವರನ‏ دب 


ಅರುಣ ಮೂಡಣವೇರೆ ತ್ವರಿತ ತಮಕುಲ ಜಾರೆ 
ಹರಿದವಭ್ರದ ತಾರೆ ತರಣಿಕರ ಬಳಿ ಸಾರೆ 
ಸರಸಿಜ ವಿಕಸತೋರೆ ಮರುತ ಪರಿಮಳ ಬೀರೆ ನೆರೆದು 
ಅಳಿ ರೇಂಕರಿಸುತಿರೆ 
ಹರುಷ ದಿವಿಗಣ ಬೀರೆ ಮೊರೆಯುತಿವೆ ಸುರಭೇರೆ 
ಪರಮಹಂಸರು ಮೇರೆ ಮರೆದು ಸ ರಿಸುತಲೈ ದಾರೆ 
ಸರ್ವವೇದ ಘೋಷ ಹರಿಪರವೆನುತಲೈ ದಾರೆ ಕರುಣದಲಿ 
ನೋಡು ಶೌರೆ 10 


ವಸುಧ್ಯೆರೆದ ಕಾಷ್ಠ ಭು ಕುಸುಮ ಸರ ತಂದಿಹಳು 
ಜಲೆ ಚತ 2 ನಿಮ್ಮ ಸೆ ಸೊಸೆ ವಾಣಿ ಭಾರತಿಯು 
ಲ್ಲಸದಿ ಪೊಂಭಾಂಡದಲಿ ಬಿಸಿನೀರು ತುಂಬಿಹರು ಪಶುಪ 


ಸ್ಪರ್ಧುನಿಯು ಗೋದೆ ಗೋವರ್ಧಿನಿಯು ಗಾತ್ರೆ ಅಜ 
ನರ್ಧಾಂಗಿ ಸರಸ್ವತಿ ಶ್ರೀವರ್ಧಿನಿಯು ಕಾವೇರಿ 
ನಿರ್ದೋಷಿ ಸರಯು ತುಂಗಭದ್ರೆ ಕಾಳಿಂದಿ ನರ್ಮದ್ಯೆ 
ಮೃದ್ಧಂಗೆ ಸಿಂಧು ಭವಫ್ಲೆ 
ಮರ್ದಿತಫೌಘೆಯು ಕುಮುದ ತಿ ವಂಜರೆ ಭೀಮೆ 
ನಿರ್ಧೂತ ಕಲಿಮಲ ಕಪರ್ದಿನಿಯು ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿ 
ಊರ್ಧ್ವಗತಿಪ್ರದ ನದಿ ಬಂದಿರ್ದವಿದೆ ತೀಥ ಕ್ರಮ 
ನೀನ ನಿರ್ದೆಡೆಗೆ ಪೋಪೆವೆನುತ ॥ 


ಕಿನ್ನರರು ಸುರನಾಯಕ ಮನ್ನೆಯರು ಸಲೆ ದೇವ 

73 ಯರು ಕಿಂಪುರುಷ ಪನ, [ಗರು ವಿದ್ಧಾಧ 

ರನಿಕರ ತುಂಬರರು ನ ನಿನ್ನ ಗುಣ ಕೀ ಭನ ಮಾರ್ಗೋನ ತದ 
ಜಂತ್ರ ಗಾತ್ರದಿ 


3೨ 
= 


ಚೆನ್ನ ಭೂಪಾಳಿ ದೇವ ಧ ಧನಶ್ರೀ ದೇಶಾಕಿ 
ಸನ್ನುತ ವಸಂತ ಮಲಹ ನವೀನ ಮಾಳ ಶ್ರೀ 


ಘನ್ನ ಸ್ವನಾಮಂಗಳನು ಪಾಡುವರಿದಕೋ ¢ ಧನ್ಯ ಸಂಗೀತ ಲೋಲ ۷ 
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ರಮುನಿ ಭೃಗು ವಷಿಷ್ಠ ನರಪಯಷಿ ಸನಕಾದ್ಯ 
ರೀಚ್ಯತ್ರಿ ಪುಲಸ್ತ್ಯ ಆಂಗೀರ ಚ್ಯವನ ಸೌ 
ಕ ರಿಯು ॥ ಭಾರಧ್ವಾಜಗಸ್ತ್ಯ ಪರಾಶರರ ಕಶ್ಯಪ ಜಮದಗ್ನಿ ಗಾರ್ಗ್ಯ 


ಗೌತಮ ದಧೀಚಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಬಕದಾಲ್ಲ و‎ ಕರಂಧಮೋದ್ಧಾ ಲಕನು 


ವರದಾಂಕ ಜಹ್ನುಮುನಿ ما‎ 
ನೆರೆನೆರೆದು ತುತಿಸಿ ಸುಖಭರಿತರಾಗುತ ನಿಮ್ಮ ಚರಣದೂಳಿಗ 
ಬೇಡುವರೊ ۱۱ 


ಕ್ಷಿತಿಪರೊಳು ಮರುತ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಹಿ 
ಪ್ರಥು ಗಯ ಧುವಿಕ್ಟ್ವಾಕು ದಿತಿಜಸುತ ಮಾಂಧಾತ 
ಪ್ರತಿ ಸಗರ ನಹುಷ ಬಲಿ ಶತಧನ್ವಿದೇಹಿ ದಶರಥ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಹೈಹಯ 
ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ಶಿಬಿ ದೇವವ್ರತ ಅಂಬರೀಷನು ಭ 
ರತದ್ವಯ ಪುರೂರವ ಯಯಾತಿ ರಂತಿದೇವ ಪರೀ 
ಕ್ಷಿತನು ಮುಚುಕುಂದ ನಳ ಶತಪುಣ್ಯ ಶ್ಲೋಕ ನೃಪರತಿ 
ಸ್ತುತಿಸುವರು ಕೃಪಾಳು ॥೬೬॥ 
| ನಂದಗೋಕುಲದ ಗೋವಿಂದಗಾರ್ತರು ನಿದ್ರೆ 
. ಹೊಂದೆದ್ದಾನಂದದಿಂ ದೀಪಗಳ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ 
ಮಿಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಿಯಲುಟ್ಟು ಪೊಂದೊಡಿಗೆ ಮಣಿದೊಡಿಗೆ 
ಹೊಂದಿ ತಿಲಕಗಳನಿಟ್ಟು 
ವಂದಿಸುವ ಗೃಹದೇವರ ದಧಿಮಧಿಸಿ ಬೆಣ್ಣೆಯ 
ಇಂದಿರೆರಮಣ ಮೆಲ್ಲಲೆಂದು ತೆಗೆದಿಡಲರುವ 
ಬಂದಿಹರು ಗೋವಳರು ಮುಂದೆದ್ದು ತಮ್ಮ ಏಳೆಂದು 
ಬಲು ದಿನ್ನೆ ಪಪರೊ | 2 ۱ 
ಶ್ರೀಪತಿಯೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತಾಪಸರ ಪ್ರಭು ಏಳು 
ದ್ವೀಪ ದ್ವಿ ದ್ವೀಪಾಂತರದ ಭೂಪರರಸನೆ ಏಳು 
ಕಾಪುರುಷ ಕಾಳ ಕುಮುದಾಪಹರ ಹರಿ ಏಳು ಕೋಪ 
ವೃಷಭಾರಿ ಏಳು 
ಹೇ ಪಾರ್ಥಸಖ ಸುಪ್ರತಾಪ ಜಗ ಎರಡೇಳು 
ವ್ಯಾಪಕನೆ ವಿಬುಧಕುಲಸ್ಥಾಪಕನೆ ಮೂರೇಳು 
ಕೂಪಕುಲನಾಶಕ ಚಮೂಪ ಸಂಹರ ಏಳು ದ್ರೌಪದೀ 


ಬಂಧು ಏಳು ॥ ೮ ॥ 
ಶ್ರುತಿಯ ತರಲೇಳು ಭೂಭೃತವ ಹೊರಲೇಳು ಶುಭ 
ಧೃತಿಯನಾಳೇಳು ದುರ್ಮತಿಯ ಸೀಳೇಳಮರ 
ತತಿಯ ಸಲಹೇಳು ನಿಜಪಿತನ ಕಾಯೇಳು ಮಹಿಸುತೆಗೆ 
ಸುಖವೀಯಲೇಳು 


aa - ಶ್ರೀ ಪಸನ್ನವೆ೦ಕಟೇಶದಾಸರು 
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ಜೋ ಜೋ ರುಕ್ಮಿಣಿರಮಣ ಜೋ ಜೋ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಜೋ ಜೋ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ ವೆಂಕಟರಮಣ ॥ 


1 


ರನ್ನ ಮಾಣಿಕದೊಜ್ರ ಚಿನ್ನ ಮಂಟದಿ 
ಘನ್ನ ನವರತ್ನದಿಂ 'ಮೆರೆವ ತೊಟ್ಟಿಲೊಳು 
ರನೆ ರಿಬ್ಬರ ಕೂಡಿ ನಲವಿಂದ ಕೃಷ್ಣ 
ಸನ್ನುತನಾಗಿ ಸರರಿಂದ ಪವಡಿಸಿದ ಜೋ ಜೆ. 


2 


€ 
® 
= 
ವ 
一 


ಕನಕಮಯ ಸರಪಳಿ ಥಳಥಳನೆ ಹೊಳೆಯೆ 

ಮಿನುಗುವಾಭರಣಗಳ ರುಗ ರುಗಿಸುತಿರಲು 

ಸನಕಾದಿ ಒಡೆಯನ ಫಣಿಪ ಹಿಂತೂಗೆ 

ಮುನಿರವನು ಮುಂದೆ ತಾ ಲಾಲಿ ಪಾಡಿದನು ಜೋ ಜೋ ۷ 5 ۰ 


ವೇದವನೆ ಕದ್ದವನ ಕೊಂದವನೆ ಜೋ ಜೋ 
ಸಾಧಿಸಿ ಸುಧೆ ಸುರರಿಗುಣಿಸಿದನೆ ಜೋ ಜೋ 
ಭೇಧಿಸಿ ಜಲಧಿ ಮೇದಿನಿ ತಂದೆ ಜೋ ಜೋ 
ಸಾಧಿಸಿ ಸುಧೆ ಸುರರಿಗುಣಿಸಿದನೆ ಜೋ ಜೊ 


೫ 


ಬಲಿಯನೊಂಚಿಸಿದಂಥ ತರಳನೆ ಜೋ ಜೋ 

ಕುಲವನೆ ಸವರಿದ ಬಲಶಾಲಿ ಜೋ ಜೋ 

ಲಲನೆ ಸೀತೆಯ ತಂದ ಶ್ರೀರಾಮ ಜೋ ಜೋ 

ಮೆಲಲು ಪಾಲು ಬೆಣ್ಣೆ ಕದ್ದವನೆ ಕೃಷ್ಣ ಜೋ ಜೋ ۱ ۱ 


ನೆ 
ಬಂದು 
ನಿಪುಣರೆಲ್ಲರು ر‎ ಪವಡಿಸಿದೆ ಕೃಷ್ಣ ಜೋ ಜೋ ۱ 


MÎ ಸತ್ಯವರ ರ ಕೃಷ್ಣ ಜೋ ಶೋ 
ಅರಸಿ ಪದ್ಮಾವತಿ ಸಹಿತ ವೆಂಕ 


ಕ್ಷ 
ಗ 
河 
ಕ್ಕ 
ತ್‌ 
۳ 


ನಾರದಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ನರ್ತನದಿ ಪಾಡೆ 
ಊರ್ವಶಿ ಅಪ್ಸರರು ನೃತ್ಯವನು ಮಾಡೆ 
ತೋರೆ ಗಂಧರ್ವರು ಗಾನಗಳ ರಚನ 
ಸಾರಿಸಾರಿಗೆ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲ ನುತಿಗೈಯೆ ಯೆ 


3 


三 
د"‎ 
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ಕ್ಷನಾದ ವಾಯು ಸಹಿತ ಪವಡಿಸಿದೆ 

ತ್ತಾದ ತೊಟ್ಟುಗಳ ಭೃತ್ಯರು ತೂಗೆ 

ತ್ತೆ ನಿಮ್ಮೂರ್ವರಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಇನ್ನುಂಟೆ 
ಭಕ್ತರನು ಸಲಹಲು ಲೀಲೆ ಕೈಕೊಂಡೆ ಜೋ ಜೋ we 


ಶ್ರೀಪಾದಪದ್ಮಯುಗಳಕೆ ಎರಗಿ ನಮಿಪೆ 

ಗೋಪಾಲಕ ೈಷ್ಟವಿಶ್ಥಲನೆ ನೀ ಸಲಹೊ 

ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಭವ ಭವರಿಂ ಸೇವೆ ಕೊಳುತ 

ಈ ಪಯೋಜ ಭವಾಂಡದೊಳು ಲೀಲೆ ತೋರ್ಪೆ ಜೋ ಜೋ WE 


- ಅಂಬಾಬಾಯಿ 


6003 ಪಾಡಿರೆ ಮುದ್ದು ಬಾಲಕಂದನಿಗೆ 
ಬಾಲಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ ಕಪಿವರಗೆ ॥ ಪ | 


ಅಂಜನೆಯ ಸುತನಾಗಿ ಅ೦ಬರಕೆ ಹಾರಿ 

ಕಂಜಸಖನಿಗೆ ತುಡುಕಿ ವಜತನುವಾಗಿ 

ಸಂಜೀವ ತಂದು ಕಪಿಪುಂಜಗಳ ಸಲಹಿ 

ಮಂಜುಭಾಷಣ ರಾಮಪಾದ ದಾಸನಿಗೆ ۱ O 


ಪುಟ್ಟಿ ಕುಂತಿಯ ಉದರದಲಿ ಗಿರಿ ಒಡೆದು 

ದುಷ್ಟ ಕೀಚಕ ಬಕಾದಿಗಳ ಸಂಹರಿಸಿ 

ಕುಟ್ಟಿ ಕೌರವರ ಕುಲ ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೂಡಿ 

ಪಟ್ಟವಾಳಿದ ಕೃಷ್ಣ ಪಾದಸೇವಕಗೆ ॥೨॥ 


ಶ್ರೀಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಲಿ ವಿಪ್ರಸುತನಾಗಿ 

ಪಾಪಿ ದುರ್ಮತಗಳನು ತರಿದು ಮುರಿದೊಟ್ಟಿ 

ಸ್ಥಾಪಿಸುತ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ ಯತಿಯಾಗಿ ಚರಿಸಿ 

ಗೋಪಾಲಕ EE ಮೆರೆಸಿದಗೆ ॥೩॥ 


一“ 一 - ಅಂಬಾಬಾಯಿ 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳ 


ಲಾಲಿ ಲಾಲೀ ಲಾಲಿ ಮೊದಲಗಟ್ಟೇಶ 
ಲಾಲಿ ಲಾಲೀ ಲಾಲಿ ತುಂಗಭದ್ರ ತೀರೇಶಾ "ಪಗ 


ಆಂಜನೆಯ ಸುತನಾಗಿ ಅಂಬರಕೆ ಹಾರಿ 

ಕ೦ಜಾಕ್ಷ ರಾಮರಂಫ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಾರಿ 

ಮಂಜುಭಾಷಿಣಿಗೆ ಹರಿ ಮುದ್ರಿಕೆಯ ತೋರಿ 

ಸಂಜೀವನವ ತಂದ ರಣಧೀರ ಶೌರಿ 101 


ಕುರುಕುಲದಿ ಜನಿಸಿದ ಕುಂತೀ ಕುಮಾರ 
ರಣಧೀರನೆನಿಸಿದ ಕುರುಪ ಸಂಹಾರ 
ಧರೆಯ ಭಾರವ ಕಳೆದೆ ಗದೆಯಿಂದ ಶೂರ 
ಧುರಧೀರ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ೦ಭ್ರ ಪರಿಚಾರ 121 


ಅನ್ಯಮತಗಳ ಮುರಿದ ಧನ್ಯಮುನಿವರನೆ 
ಮಾನ್ಯ ಸುರರಿಂದ ಹರಿಗುನ್ನಂತಪ್ರಿಯನೆ 
ನಿನ್ನ ನಂಬಿದವರ ಭವ ಬನ್ನ ಬಿ ಬಿಡಿಸುವನೆ 
ಘನ್ನ ಗೋಪಾಲ ೈಷ್ಣವಿಠ್ವಲನ ಸೂನೆ ۱3 ۱ 


ಮೂ. 
ಜೋಜೋ ಶ್ರೀ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಪ ತಿ ಲೋಕ ದೊರೆಯೆ 
ಜೋಜೋ ಈ 1 ಲೋಕದೊಳು ನಿನಗಿನು, ಸರಿಯೆ 


ತಂದೆ ಮುದ್ದುಮೋಹನರು ಕೊ 

ಪೊಂದಿದ್ದ ರೂಪ ಗಹದ ದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿ 
ಮುಂದೆಂಟು ವತ್ಸರಕೆ ಎನ್ನೊಡನೆ ಬ 
ತಂದೆ ಮುದ್ದುಮೋಹನರ ಕ ಕಠಸ್ಪರ್ಶ ಪೊಂದಿ 10 


9 


ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಪೂಜೆ ಒಮೊ ನ್ಮೆ ಎಂದು 

ಒಮ್ಮೆ ದುರುಳನು ಮುಟ್ಟಿ ಮಲಿನಾದೆನೆಂದು 

ನಮ್ಮ ಗುರು ಕರಸ್ಪರ್ಶದಿಂ اب‎ ಬಂದು 

ರಮ್ಮೆ ಪತಿ ಎನ್ನ ಕರಪೂಜೆ ಬೆ ನೇಕೆಂದು ۱ 5 ۱ 


ಘನ್ನ ಗುಣರು ನಿನ್ನ ಪೂಜಿಸಿ ಪೋಗಲ 
ಮನೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳ್‌ ಸುಮ್ಮನಿರಲ 70020 دح‎ 
ی‎ ಪೇರಿಸೆ ದುರುಳರಿಗೆ ಕದ್ದು ಒಯ್ದು 
ನ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಪೋಗೆ ನೀನೊಬ್ಬ ಬಂದು ॥೩॥ 


ದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


Su ಟೆ ತಾ 


ಹುದಿವಸ ಮಲಿನವಾಗಿರುತಿರಲು ನೀನು 
ಹಮಹಿಮೆ ಅರಿಯಲಿಲ್ಲಾಗ ನಾನಿನ್ನು 

ಹಹ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳೆರೆಯಲು ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹಿಯೊಳೆನ್ನ ಪೂಜೆಯನು ಬಯಸಿದೆಯೊ ನೀನು 


ಮನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸಲು ಘನವಲ್ಲವೆಂದು 
ಕನಸಿನಲಿ ಎನ್ನ ಹಸ್ತದೊಳ್‌ ಬಂದು ನಿಂದು 
ಸನುಮತದಿ ಹರುಷದಲಿ ನಿನ್ನ ನಾ ತಂದು 
ಘನ ಮಹಿಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ 2 ಬಸಲು ಅಂದು 


ಅಂತರಾತ್ಮನ ಗುರುವ ವಿಗ್ರಹದೊಳಿಟ್ಟು 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಕೊಡಲಷ್ಟು 
ಅಂತಾಯ್ತು ಮಲಿನ ಕುಂದಿತು ತೇಜವೆಷ್ಟು 
ನಿಂತೆನ್ನ ಕೈಲಿ ಪೂಜೆಯಗೊಂಬ ಗುಟ್ಟು 


ದಿನದಿನಕೆ ಭಜನೆ ಪೂಜೆಯನೆಗೊಂಬ ಚಂದ 
ಘನಭಕ್ತರನು ಪೊರೆವ ಬಿರುದು ಆನಂದ 
ಮುನಿಜನರ ಮೋಹಕನೆ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 
ಎನಗೊಲಿದೆ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಗೋವಿಂದ 


ರಮೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಸುರರಿಗೆ ಸರಿ ಪೂಜಿಸುವೆನೆ 
ಕಮಲಾಕ್ಷ ಅಣು ನಾನು ನಿನ್ನ ಒಲಿಸುವೆನೆ 
ರಮಣೀಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಸ ತಹೆನೆ 
ಕ್ಷಮಿಸು ನಿನ್ನ ದಾಸಿ ನನ ಪರಾಧಗಳನೆ 


ಅಂತರಂಗದಲಿಪ್ಪ ಬಿಂಬ ಮೂರುತಿಯೆ 
ನಿಂತು ಈ ವಿಗ್ರಹದಿ ಈ ರೀತಿ ಮೆರೆಯೆ 
ಸಂತೋಷ ನೋಳ್ಗರಿಗೆ ಕೊಡು ಭಕ್ತಿ ಹರಿಯೆ 
ಕಂತುಪಿತ ಕಮಲಾಕ್ಷ ಕಾಯೊ ಸಿರಿದೊರೆಯೆ 


ಪೂಜ್ಯಪೂಜಕನೆಂದು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವೆನೊ 
ಮೂರ್ಜಗತ್ತತಿ ನಿನ್ನ ಲಾಲಿ ಪಾಡುವೆನೊ 
ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣವಿಠ್ಶಲ ನೀನು 
ಗೋಜು ಬೇಡನ್ಯರದು ಪೊರೆಯೊ ದಾಸರನು 


۱ ۶ | 


۱ 2 I 


WE I 


۱ 2 ۱ 


nS I 


۱ ۶ | 


۱ QO Il 


-ಅಂಬಾಬಾಯಿ 
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- ತ್ರೀ ಪ್ರಾಣೇಶದಾಸರು 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


۱ ಜೋ ಜೋ ವೃಷ್ಟಿ ಕುಲಾಂಬುಧಿ ಚಂದ್ರಾ ا‎ 


ಜೋ ಜೋ ಚಿತ್ಸುಖ ಬಲ ಗುಣ ಸಾಂದ್ರಾ ॥ 
ಜೋ ಜೋ ಭಕ ದೋಷಾಹಿವೀಂದ್ರಾ | 
ಜೋ ಜೋ ಅಸುರಾರಿ ಹರಿ ದಿವಿಜೇಂದ್ರಾ 


ಮಧ್ವ ಮನಾಬ್ದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಪ । 
ಶುದ್ಧಮಾತ್ಮಕ 'ಹೇಮ ನಿರ್ಮಿತ ತೊಟ್ಟಲ ॥ 
ಮಧ್ಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಸಹಿತ ಉಯ್ಯಾಲಿಯನಾಡುವ | 
ಸಿದ್ಧಾರರಸ ವೇದ ವೇದ್ಯ ಕೇಶವನೇ N O | 


ಶಿರಿ ವಿಧಿ ಶಿವ ಶಕ್ರ ರವಿ ಶಶಿ ಮೊದಲಾದ | 

ಸುರರೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪ ಕಲ್ಪದಲಿ ಮಾಡಿ ಸೇವೆ | 

ಚರಣ 'ಕಮಲಕರ್ಷಿಸಿದ ರುಚಿನೋಳ್ಪಂತೆ । 

ಜುರು ಜರುಂಗುಟ ಮೆಲುತಿಹ ಮುದ್ದು ಕೂಸೇ ۱ 3 | 


ಅನ್ನಾಜ ಪ್ರಣಾಜ್ಯ ಶಿವ ದಿವಿಜರ ಶಾಖ- । 

ವನ್ನು ಬೊಮ್ಮಾಂಡಾಖ್ಯ ಹರಿವಾಣದೊಳಗೇ ॥ 

ಚನ್ನಾಗಿ ಲಲನಿ ಸಹಿತವಾಗಿ ಭುಂಜಿಸಿ | 

ನುಣ್ಣಾನ ವಟಪತ್ರ ಶಾಯಿ ಕೃಪಾಂಗಾ ۱ A I 


ವೇದ ನಗೋದ್ದಾರಿ ಕೋಲ ನರಹರೀ । 

ಭೂದಾನ ಬೇಡ್ಬ ರೇಣುಕ ರಾವಣಾರೀ | 

ಯಾದವ ಪತಿ ಬುದ್ಧ ವಾಜೀಯನೇರಿ | 

ಮೇದಿನಿಯಾಳ್ಬ ಸುಜನರುಪಕಾರೀ ۱ ۶ ۱ 


ಮಾನಿ ಮಾನಿದ ಬಕ ಶೆಕಟಾದಿ ಕಾಲಾ ವಿ- | 

ತಾನ ನಂದನ ಕಾಳಿ ಕುಂಜರ ಪಾಲಾ ॥ 

ಭಾನು ಶತಾಭ ಗೋಪಾ೦ಗನ ಲೋಲಾ | 

ಸ್ಥಾಣು ಮೋಹಿಸಿದಾ ಶ್ರೀ ಪ್ರಾಣೇಶ ವಿಠಲಾ ॥೫॥ 


- ಶ್ರೀ ಪ್ರಾಣೇಶದಾಸರು 
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ಆದಿ 


ತಾಳ 


۰ 


ರಾಗ 


ಆನ೦ದಭೈರವಿ 


ಘವೇಂದ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪದಗಳು 


-ಶೀರಾ 


yy 
月 


: ಶಂಕರಾಭರಣ 


ರಾಗ 


ನ 


HN 


ನಂದದಿ ಭಜಿಪರ ತೂಗಿರೆ 


ಮಾಡುವ 


ಗನೆ 
ತೂಗಿರೆ 
ದ ಯೋಗದಿ ಭಜಿಪರ 


۹ 
أت 


02 زوا 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ನೇಮದಿ ತಮ್ಮನು ಕಾಮಿಪ ಜನರಿಗೆ 

ಕಾಮಿತ ಕೊಡುವರ ತೂಗಿರೆ 

ಪ್ರೇಮದಿ ನಿಜಜನರ ಅಮಯವನಕುಲ 

ಧೂಮಕೇತೆನಿಪರ ತೂಗಿರೆ ॥೩॥ 


ಅದ್ವೈತಮತದ ವಿಧ್ವಂಸನ ನಿಜ ಗುರು 
ಮಧ್ವಮತೋದ್ಧರರ ತೂಗಿರೆ 
ಶುದ್ಧ ಸಂಕಲ್ಪದಿ ಬದ್ಧನಿಜ ಭಕ್ತರ 

ಉದ್ಧಾರಮಾಳ್ಪರ ತೂಗಿರೆ ۱ O | 


ಭಜಕಜನರ ಭವ ತ್ಯಜನೆ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರ 

. ನಿಜಗತಿ ಇಪ್ಪರ ತೂಗೀರೆ 

ನಿಜಗುರುಜಗನಾ ಸಥವಿಠಲನ್ನ ಪದಕಂಜ 

ಭಜನೆಯ ಮಾಳರ ತೂಗಿರೆ ۱ 27 ا‎ 


Ne Renu ರಾಘವೇಂದ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪದಗಳು 


ರಾಗ : ನಾಟಿ ತಾಳ : ಛಾಪು 


ತೂಗಿರೆರಾಯರ ತೂಗಿರೆ ಗುರುಗಳ ತೂಗಿರೆ ಯತಿಕುಲತಿಲಕರ 
ತೂಗಿರೆಯೋಗಿಂದ್ರ ಕರಕಮಲಪೂಜ್ಯರ ತೂಗಿರೆಗುರುರಾಘವೇಂದರ ಅ.ಪ. 


ಕುಂದಣ ಮಯವಾದ ಅಂದದ ತೊಟ್ಟಿಲೊಳ್‌ ಆನಂದದಿಮಲಗ್ಯಾರೆ ತೂಗಿರೆ 
ನಂದನಂದ ಗೋವಿಂದ ಮುಕುಂದನ ಅಂದದಿ ಭಜಿಪರ ತೂಗಿರೆ WO Il 


ಯೋಗನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಬ್ಯಾಗನೆಮಾಡುವ ಯೋಗೀಶ ವಂದ್ಯರ ತೂಗಿರೆ 
ಭೋಗಿಶಯನನ ಪಾದ ಯೋಗ ದಿಭಜಿಪರ ಭಾಗವತರನ್ನ ತೂಗಿರೆ ॥೨॥ 


ನೇಮದಿ ತಮ್ಮನು ಕಾಮಿಪ ಜನರಿಗೆ ಕಾಮಿತ ಕೊಡುವವರ ತೂಗಿರೆ 
ಪ್ರೇಮದಿ ನಿಜಜನರ ಆಮಯವನಕುಲಧೂಮಕೇತೆನಿಪರನ ತೂಗಿರೆ ॥ ೩ ॥ 


ಅದ್ವೈತಮತದ ವಿಧ್ವಂಸನ ನಿಜಗುರು ಮಧ್ವಮತೋದ್ಧರ ತೂಗಿರೆ 
ಶುದ್ಧ ಸಂಕಲ್ಪದಿ ಬದ್ಧ ನಿಜಭಕ್ತರ ಉದ್ಧಾರಮಾಳ್ಕರ ತೂಗಿರೆ ۱ 9 ۱ 


ಭಜಕಜನರ ಭವತ್ಯಜನೆ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರ ನಿಜಗತಿಯಿಪ್ಪರರ ತೂಗಿರೆ 
ನಿಜಗುರು ಜಗನಾಥ ವಿಠಲನಪದಕಂಜ ಭಜನೆಯಮಾಳ್ಪರ ತೂಗಿರೆ ॥ | 


- ಶ್ರೀ ಗುರುಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು 
n te 
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ಲಿ ಅಘಹರಣ 


ಲಾಲಿ ಪಾವನ ಚರಣ ಲಾಲಿ ಅಘಹರಣ 


ರಾಗ: ಆನ೦ದಭೈರವಿ 
ಲಾಲಿಪಾವನ ಚರಣ 


2 


ಎಳಿ 
3 
ص‎ 
19 
3 
2 
2 
D 
3 
了 
O 
8 
0 
04 
3 


Ye 72 Te 
13138೯ 


ಲಯ ವಂಕಟರಾಯ 


ಕನಕಾದ್ರಿ ನಿ 


6 


- ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರು 


۱ 8 ۱ 


۱ ۶ ۷ 


上 


ಗಿರಿಧರ ಶೇಷಗಿರಿ ವರ ತಿಮರಾಯ 
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ರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು 


ಲಾಲಿ ಮುಕುಂದ ಲಾಲಿ ಗೋವಿಂದ 


ಲಾಲಿ ಮುಕುಂದ ಲಾಲಿ ಗೋವಿಂದ 
ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ 
ಲಾಲಿ ಮೂರೈ ದಾಲಿಪ್ಪೆ ಲಾಲಿಯರ ಪ್ರಭು ಲಾಲಿ 


ಜಗ ಜಗುಳಿಸಿ ವಟಪತ್ರದಿ ಮಲಗಿದೆ 

ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ 

ಮಗುವಾಗಿ ವಜದೊಳು ತೊಟ್ಟಿಲೊಳೊಪ್ಪಿದೆ 
ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ ۱ O | 


ಸ್ವಗತಭೇದ ವರ್ಜ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 

ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ "ಲಾಲಿ 

ಜಗದ ಜೀವರ ಬಿ೦ಬಮೂರ್ತಿ ತನಂತಾನೆ 

' ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ ۱ 5 | 


ಪಯೋನಿಧಿವಾಸ ಪರೇಶ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ 
ಶ್ರೀಯರಸ ವೈಕುಂಠವಲ್ಲಭ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ 
ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ WW 
ಧರೆಯ ಪಾವನಮಾಡಿ ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ಬಂದೆ 
ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ 


ಸುರರ ಪುಣ್ಯದ ಬಳ್ಳಿ ಫಲಿಸಲಿಕ್ಕುದಿಸಿದೆ WORLD (011%! LIBRARY 
ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಚೆ 
ಎರಾ > دہ‎ || 
ಹಾಸಿ: ا‎ ಲಾಲಿ 
ಸುಜೀವಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಸಲಹಿದ ನರಹರಿ Accn No : 1 
ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ ۱ 23 ۱ 


ಅಸಮ ಬಾಲಕ ಅವ್ಯಾಕೃ ತಾಂಗನೆ 

ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ' 

ವಿಷಮ ವಿದೂರ ಅಗಣಿತ ಸುಗುಣಾರ್ಣವ 

ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ ॥೬॥ 


ಸ್ಮೃತಿಗಿರಿಧರ ಶಿಶುಮೃ ಗಶ್ರೆ ೈಲಧರ 

ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯಾ ಲಾಲಿ 

ಕೃತಕೃಷ್ಣೆಧರ್ಮಪಾಲ ಪ್ರಸನ್ವೆಂಕಟೇಶ 

ಲಾಲಿ ಮಯ್ಯ್ಯಾ € ಲಿ TE 


- ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆ೦ಕಟದಾಸರು 
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ಬಲು ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ ಹರಿಯ ಮಂಚ 


: ಕಾಂಬೋದಿ 


ರಾಗ 


ಬಲುರಮವಾಗಿದೆ ಹರಿಯ ಮಂಚ 
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`ಆಲದೆಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಮಲಗಿದ್ದಾದಿಕೇಶವನ 


ಆಲದೆಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಮಲಗಿದ್ದಾದಿಕೇಶವನ 
ನೋಡಬನ್ನಿರಾಲದೆಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಕೃಷ್ಣ 
ಬಾಲರೂಪ ಧರಿಸಿ ಅಂಧಕಾರ ಪ್ರಳಯ 
ಜಲದ ಒಳಗೊಂದಾಲದೆಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಕೃಷ್ಣ 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲೆ ಹರಿಯು ಸರ್ವ 

ಜೀವನರನೆಲ್ಲ ತನ್ನ 

ಉದರದೊಳಗಿಂಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 

ಛಲವ ಮಾಡದಂತೆ ರಂಗ 

ಬೆರಳು ಬಾಯೊಳಗಿಟ್ಟು ಚೀಪುತ 

ಹರಳು ಮಾಣಿಕ್ಯದರಳೆಲೆ ಮಾಗಾಯಿ 

ಹೊಳೆಯುತ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕೌಸ್ತುಭ ಕಟಿಸೂತ್ರ 

ಕರುಣಸಾಗರಗಿನ್ನು ವರ ವೈಕುಂಠವಾಸ 

ಮುದ್ದು ವರಮಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಹಿತ ಹರಿ 

ಒಂದಾಲದೆಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ N O 
ಅಷ್ಟು ಜೀವರನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿಂ 


ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 

ಸೃಷ್ಟಿ ಲಯಕೆ ಕರ್ತನಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 

ಸುಂದರಾಂಗ ತನ್ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟು ಬಾಯೊಳ 

ಗಿಟ್ಟು ಚೀಪುತ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದಿ 

ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರೀವತ್ಸ ತೋರುತ 

ಉತ್ತಮ ವೈ ಜಯಂತಿ ವಜ್ರ 

ಕೆತ್ತಿದ ಕಿರೀಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಚಿತ್ತ 

ಚೋರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಪರಮ ಹರುಷದಿಂ 
ದೊಂದಾಲದೆಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ॥೨॥ 


ಗಂಧ ಕಸ್ತೂರಿ ಪರಿಮಳ ಸುಗಂಧವಾದ 

ಕುಸುಮ ಕೆಲದಿ 

ಹೊಂದಿ ಕಟ್ಟದ ತುಳಸಿಮಾಲಿಕಿಂದೆ 

ಪರಮ ಶೋಭಿತವಾದ ಬಂದಿ ಕಂಕಣ 

ಬಾಹುಪ್ಪುರಿಗಳು ದುಂಡುಮುತ್ತಿನ 

ಕೂದಲ ಕಾಂತಿ ಕದಪಿಲೆಸೆಯಲು 

ಅಂದುಗೆ ಪಾವಡ ಗೆಜ್ಜೆ ಚಂದವಾದ ನಾದಗಳಿಂದ 
ಇಂದುಕೋಟ ರವಿಯ ತೇಜ 

ಮಂದಹಾಸ ಮುಖದ ಹರಿ 

ಒಂದಾಲದೆಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ॥೩॥ 


ಮುಂದುವರಿಯುವುದು 
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ನಿದ್ರೆ ಬಾರದೆ ಕನಸು ಬಿದ್ದುದನು ಕೇಳಿ 


ರಾಗ : ಮುಖಾರಿ ತಾಳ : ರುಂಪೆ 


ನಿದ್ರೆ ಬಾರದೆ ಕನಸು ಬಿದ್ದುದನು ಕೇಳಿ 
ಬದ್ಧದೊಳು ಇದರ ಫಲವಿದ್ದರೇನು ಪೇಳಿ ॥ ಪ. ॥ 


ಊರ ಗೆಲುವೆನು ಎಂದು ದಾರಿಯನು ಸಂವರಿಸಿ 

ಈರೈ ದು ಸಾವಿರವ ಹೇರಿಕೊಂಡು 

ಚೋರತ್ವದೊಳು ಸೇರಿ ಬಾವಿಯಗಳನು ಹಾರಿ 

ಧೀರರೈ ವರು ವ್ಯರ್ಥ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟುದನು N O 


ಹಸಿದ ಮಾರಿಯ ಹೊಲನ ನುಸಿವ ಕುರಿಯಂದಲಿ 

ಎಸೆವ ಮೋಹಕದಿಂದ ಭರವಸೆಯೊಳು 

ಬೆಸನವನು ಮಾಡಿ ನಿಪ್ಪಸರದೊಳು ಮೈಮರೆದು 

ಬಿಸಿಯಾದ ಮಂಚದೊಳು ಹಮ್ಚೈಸಿಕೊಂಡುದನು ॥೨॥ 


ಮತಿಯಿಲ್ಲದಾತನಿಗೆ ಜೊತೆಯಾದ ಸೇವಕರು 
ಹಿತವಾದ. ದಾರಿಯನು ತೋರುತಿಹರು 
ಮಿತಿಗಾಣಿನಿದರೊಳಗೆ ರಥಕೆ ಸಾರಥಿಯಿಲ್ಲ 

ಅತಿಶಯನ ಚತುರ ಶಿತಿಲಕ್ಷ ಸುಳಿವುದನು ۱ ۵ ۱۱ 


ತೋರದಿಹ ಸೂತ್ರದೊಳು ಮೂರು ಕರಗಳ ಬಿಗಿದು 

ಭಾರಿ ಶಿಲೆಯನು ಹೇರು ಚೋರನಂದದಲಿ 

ಊರೊಳಗೆ ಮೆರೆಸುವುದು ತೋರುತಿಹ ಸ್ವಪ್ನಗಳು 

ಚಾರ ಫಲವೇನಿದಕೆ ಹೇಳಿ ಬಲ್ಲವರು ۱ ۶ | 


ಮಳೆಗಾಲ ತುದಿಯೊಳಗೆ ಇಳೆಯಾರಿ ಬೆಳೆ ಕೆಡಲು 
ಕೊಳಕಾಲ್ದೆಸರ ಬತ್ತಿ ಬಳಲುತಿರಲು 

ಸ್ಥಳದ ತೆರಿಗೆಗೆ ದೊತರೆಳೆದು ಕೇಳುತಿರಲು 

ಹಳೆಯ ಸಂಬಳದವರು ಒಳಒಳಗೆ ಸೇರುವುದ ॥ಖ೫॥ 


ಬುದ್ಧಿ ತಪ್ಪಿದ ತೆರಿಗೆ ತಿದ್ದಿಕೊಳಬೇಕೆನುತ 
ಹದ್ದು ಕಾಗೆಯ ಬಳಗ ಕುಳಿತಿರ್ದುದಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಎದ್ದು ಬಹುಕ್ಷೇಶದಲಿ ಒದ್ದು ಕೈಕಾಲುಗಳ 
ತಿದ್ದಿ "ಹೋದನು ಪುರಕೆ ಸಿದ್ಧ تاد وت‎ 


— ಕಾ 


ಹರಿದಾಸರ ಜೋಗುಳ ಪ 
ತಾಳ 


॥ಪ.॥ 


- ಶ್ರೀ ಪಾದರಾಜ 
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